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Editorial

Das ist in vielerlei Hinsicht ein Gliicksfall. Als Parteivorsit-

zender hat er den Aufschwung des Fuftballs sogar in dem
von ihm propagierten »Chinesischen Traum« festgeschrieben und
ab sofort zur Chefsache erkldrt. Obwohl bereits in vielen Sportarten
ein hoher Medaillenspiegel erzielt wird, spielt der Profifuf}ball bis-
her kaum eine Rolle in China. Die chinesische Nationalmannschaft
rangiert lediglich auf Platz 77 der Weltrangliste. Vollig inakzepta-
bel findet das die chinesische Staatsfilhrung und iibertragt kurzer-
hand die Nachwuchsférderung vom Nationalverband auf das Er-
ziehungsministerium. Mit neuen Strukturen und Methoden soll die
Forderung des Fufiballs im Reich der Mitte vorangetrieben werden.
Landesweit wird der Fuftball an immer mehr Schulen in den Unter-
richtsplan aufgenommen und ist fiir Millionen von Kindern Pflicht-
fach. Fiir Xi Jinping ist es lediglich eine Frage der Zeit, bis Chinas
Nationalelf den Sprung an die Weltspitze schafft.

Und wer hat den Fufiball erfunden? Folgen Sie uns in einer
sportlichen Zeitreise zu den Anfingen des Fufiballspiels in China
bis zum heutigen Engagement der chinesischen Milliondre, den
heimischen Fufiball auf Weltniveau zu trimmen. Auf’erdem haben
wir fiir Sie ein Exklusiv-Interview mit Eckhard Krautzun, der als
Nominierter flir den Deutschen Fufiball-Botschafter 2015 viel in
China unterwegs ist. Sollte Sie das Kicken in knietiefem Schlamm
interessieren, riskieren Sie ruhig einen Blick auf Seite 6.

Ist es zu glauben, dass eine deutsche Physikerin und Kunsttur-
nerin den Pekingern wieder die Liebe zum Fahrrad ndherbringen
will? Oder dass ein Kiinstler in seinem Minibus von Shanghai aus
ganz China durchquert, um Leute auf seiner mobilen »Biihne« zu
fotografieren? Der Philosoph Zhuangzi traumt von Schmetterlingen
und iiberlegt, wer wohl von wem traumt. Ja, wovon traumt eigent-
lich ein Schmetterling?

Gutes Gelingen wiinschen wir Thnen bei der Zubereitung des
typischen chinesischen Gerichts » Gebratenes Hahnchen mit Chili
und Cashewniissen«. Wegen seiner Zutaten passt es perfekt zum
Sommer: Cashewniisse schenken gute Laune und Chili weckt unsere
Lebensgeister.

Viel Freude beim Lesen wiinscht Ihnen das Redaktionsteam.

C hinas Staatschef Xi Jinping ist ein begeisterter Fufiballfan.

Um unser Magazin erfolgreich gestalten
zu konnen, freuen wir uns tber Ihre
Anregungen und Zuschriften.

T HRATI ARG A RS, MR
R SR R

leserbriefe@konfuziusinstitut-leipzig.de




Konfuzius Institut - N23 2015

Leitung: Bildungsministerium der VR China
Herausgeber: Zentrale der Konfuzius-Institute /Hanban
Publiziert von: Redaktion » Confucius Institute«
Redaktion deutsche Ausgabe: Konfuzius-Institut Leipzig
Chefredakteurin: Xu Lin

Stellv. Chefredaktion: Ma Jianfei, Wang Yongli,

Hu Zhiping, Jing Wei, Xia Jianhui

Redaktionsleitung: Li Lizhen

Stellv. Redaktionsleitung: Cheng Ye
Redaktionsbeirat: Xu Lin, Ma Jianfei, Wang Yongli,

Hu Zhiping, Jing Wei, Xia Jianhui, Li Lizhen, Cheng Ye,
Gabriele GoldfuB, Lai Zhijin

Redaktion: Zhang Lili, Tu Yuanyuan, Sun Ying, Gao Yanqun,
Zhao Le, Li Chengcheng, Ren Guogiang, Malina Becker,
Margrit Manz, Thomas Rétting, Liu Tong,

Ubersetzung: Liu Tong, Ren Guogiang, Verena Menzel,
Frank Meinshausen, Kiki, Jennyfer Deffland, Wang Pan,
Julia Buddeberg, Zhang Yan

Lektorat: Ren Guogiang, Malina Becker, Margrit Manz,
Thomas Rétting

Grafische Konzeption & Satz:

Franziska WeiBgerber, David Voss, Simone Vollenweider
Bildredaktion: Sylvia Pollex

Bildbearbeitung: Steve Kubik

Kalligrafie: Zhao Puyi

Druck: Mdller Druck und Verlag GmbH, Ahrensfelde
ISSN: 2095-7742

CN-Nummer: CN10-1188/C

Preis: 16 RMB/6 €

Redaktion China:

Deshengmenwai St. 129, Xicheng District,
Peking, 100088, VR China

Tel.: +86(0)10/58 59 59 15

E-Mail: kongzi@hanban.org

Redaktion Deutschland:

Konfuzius-Institut Leipzig, Otto-Schill-Str. 1, D-04109 Leipzig
Tel.: +49(0)341/9730393

E-Mail: magazin@konfuziusinstitut-leipzig.de

Titelkalligrafie: Ouyang Zhongshi
Titelfoto: Kevin Frayer / Getty Images [M]

REXIER (FLFH#B) 2015558 - B5EsHE

EE: FHEARENEXSE

EiP: LFFBRSEB/ERIND

MIBHIR: (FLTFHR) IS

thar: BEELLBRFATFHR

SR T

BISHm: D& TkF HEF B35 S21E
EiR: FIUM

BlESH . BB

WE: T DEE BoKkF) HEF s S2IE FUM
2t =L FEE

I8 35 Biooe AV SiRET (EER MK
Margrit MANZ & XU8Z

BiE. XU (EESR Z4E 5% iR

EHEE Kiki K2 F8 &5

BB {EER WX Margrit MANZ &3R
EARigit/ HERR: Franziska WEISSGERBER, David VOSS,
Simone VOLLENWEIDER

B/ %48 Sylvia POLLEX

EIRALE: Steve KUBIK

EDRI. Méller Druck und Verlag GmbH, Ahrensfelde
EFMELLLNRS 2095-7742

ER%—FIS CN10-1188/C

Efff: RMB16/EURO 6

fRigERHbIL: PE b= FEEK SN 1295
HBE4wES: 100088

RIBAPEAIE. +86-(0)10-5859 5915

HB#& . kongzi@hanban.org

EEREENE. KR REA TR,
Otto-Schill-Str. 1, 04109 3Lbi5 =E

E3iE. +49-(0)341-9730393

BRFE: magazin@konfuziusinstitut-leipzig.de

PXHEEF: KATE
HIERS: Titelfoto: Kevin Frayer / Getty Images [M]

Schnappschuss

REWZ]

Kaleidoskop
VRA]

Nachgefragt
#1K 17 19

10

E3RiE Reportage

Auf der
Suche nach

dem
Fufiballtraum

b B R K8
FEZH*%

12

T4k N @ IN3ISU| Sniznyuoy

A¥) Persénlichkeiten

Ein Leben fiir
den Fufiball

RIRAE

22



B Gedankenfiden

Stammt

Fufdball

urspriinglich
aus China?

IR
AT
I B v ?

BERES5#IE Infografik

Fufdball in Zahlen 30
B FP o RIR

BREH Nachgeschlagen

Kicken wie die 32
Weltmeister

BEREE —HHR

Eih Interview

» China hat ein
riesiges Potenzial
im Fufdball«

P E:
BHEX

34

41852 Junge Fotografie

Maleonn ladsst die 40
Puppen reisen

24

4 R L AR IS LarAE

Die lllustratoren dieses Heftes sind die superpixel Nadja Epperlein,
Daniel Mudra und Theresa Haufe. Sie arbeiten gemeinsam als
Grafik-Designer und lllustratoren in Leipzig.

“#BZ%3X" (Superpixel) B Nadja Epperlein . Daniel Mudra 1
Theresa Haufe A5k, fIIEABEG T IAFIREBRERLBHERTIE.

www.diesuperpixel.de

4

0 fE N X @ INHISU| Sniznyuoy

i#H Comic

Geschichten von 48
Zhuangzi
— Der Schmetterlingstraum

EF8F - %

EHMERE Laowaiin China

offensive furs
Radfahren

A AITE
J& IF 5k &

54

hEXR Gaumenfreuden
Gongbao-Hiihnchen
ERGT

60

IbRFI5 Bastelecke

Origami: Wir falten
einen Riesenpanda 63

ok I— R KM

BRI Sprache

Schriftzeichenkunde: & 66

China News

b B 3

Lerntipps 70
% 37 s

Vokabeln rund um Fufdball 71
(X FRKEG—W

Lieblingsdinge 72
RIRERE

FLFEHBRES  Aktivitaten der Konfuzius-Institute

Riickblick 74
Marz /April 2015

201553 B 4 A EHEDR

Veranstaltungskalender 78
August /September 2015

201558 H. A ZE:NFAE

HSK-Priifungstermine 80
%7K XA ] &



L1

- 2 -
1;1
B . -
B
3 L
B I S
= § =
B
w o) ¥
E s,
X £
-p"

= "
- _
ARt o T A
SUaPy . S DTS S N

SchlammfuB3ball - nichts fiir Schonwetter-Kicker
China mag das Ful3ballspiel erfunden haben, aber die
Erfinder des SchlammfuB3balls sind ohne Zweifel die
Finnen. Im Matsch rumstapfen und dabei FuBball
spielen: Schoneres kann es fast nicht geben. Unter-
dessen wird sogar eine SchlammfuBball-WM an
wechselnden Orten ausgerichtet. Beim Eroffnungs-
spiel 2014 in Peking wurde schnell klar, dass die Spie-
ler vom »Bank of China« -Team (rot) und ihre Gegner,
das »Financial Street«-Team (weil}) nur noch bis
zur Halbzeit voneinander zu unterscheiden sind.
Spatestens wenn die Spieler den FuB3 nicht mehr an
die Oberflache bringen, den Ball nur noch schleppend
erreichen, aber der Beifall der Zuschauer aufbrandet,
wissen sie, dass sie dem dreckigsten und zugleich
besten Sport der Welt angehoren. Und danach stehen
Waschmaschine und Sauna auf dem Programm.
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Aus alt mach neu:
Feine China-Mobel in Berlin

MERFR L FR -
AMEENRERA

Im Berliner MuHo«-Laden sind nicht einfach nur edle Mobelstiicke

zu finden, sondern auch eine besondere Philosophie der Initiatoren.
Ausgesuchte Tischlermeister aus dem Reich der Mitte arbeiten hier
noch in bewahrter chinesischer Handwerkstradition. Dennoch ha-
ben die Mdbel ein modernes Flair und zeitgendssisches Design. Die

Verantwortung fiir Mensch und Umwelt wird mit einer eigenen klei-
nen Produktionsstéatte in China ibernommen, wo auf gerechte Loh-
ne und Arbeitsbedingungen geachtet wird. Umweltschonend

erfolgt die Herstellung der M6bel aus altem Bauholz oder Holzern

aus nachhaltiger Beforstung. Dem sinophilen Kunden werden die

Mobel malRgeschneidert und seiner individuellen Wohnsituation

angepasst, ganz gleich, ob er sich fiir chinesische Hochzeitsschran-
ke interessiert oder eher ein Opiumbett braucht!

AEHMMUHOR BEF AR ZREKEIBRKE, MEZXGLIDA
MO . RIEHNFERERRRAZELNFIZERFERE,
BEFRNRENEERNRBLNENRIT . YANBRFELEH—E
FEIRENEEFZRELURIBESR, EXEENSENTIRINIE

. BEERIAZRAMRAFEEEAMEF HNRENKERE,
ARRTFHENMEEFEHEERE, ESEHMAEFBSRREBEE,
FieME RN PRSI FERABEZFE KBNS

MuHo Style GmbH, Uhlandstr. 20-25, Berlin-Charlottenburg
(®) muhostyle.de
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»Chinese Fun«

“hEFR&E”

Der italienische Fotograf Stefano Cerio hat sich auf-
gemacht, in chinesischen Freizeitparks Ungewo6hn-
liches zu finden. Schon lingst gewohnt ist der Be-
trachter an die unzdhligen Aufnahmen von Men-
schenmassen in China, das tagtdgliche Gedrange auf
Strafen und Pldtzen. Doch Stefano Cerios Bilder von
Freizeitparks, Badelandschaften und Sportplidtzen in
Chinas Grofistddten sind menschenleer. Hinter den
ansonsten lustigen Fassaden ist es ohne Menschen
im wahrsten Sinne wie ausgestorben. Irgendwie feh-
len sie doch, die Menschen, um diese Orte nicht so
absurd ausschauen zu lassen. Stefano Cerio (*1962)
lddt in seinem Fotobuch »Chinese Fun« (Hatje Cantz
Verlag, 2015) dazu ein, die bunten Scheinwelten der
typisch chinesischen Funparks zu betreten. Vom
hausgrofRen Friichtekorb aus Beton bis zu den Gleis-
schlingen einer riesigen Achterbahn im Innenhof

eines Biirokomplexes ist alles dabei.

FENFIEEIN Stefano Ceri (1962 -) FTELLEH[E;
SRBATPREIA ] G R RVE . MEESON T BB P ELA
NI, B 3 LR BRI R R e S PR
#, SR Stefano Cerio {ErPIEI KSR A S5 1 |
K EAEAAE SR RE KA, XE H Rk
JURHSAPIEREA AN A ST . AR, X
Sul 5/ I NBRESRIESOH ISR . Stefano Cerio J
flerssE e OhEUREE ) (Hatje Cantz Hiffidk 2015 42
R ) H N ATTEE A SRS o [ 3 SR T R 4R 98 1N 08
ZIHESE o DA RN AR 358 b R A SR B B 5 RN
Berhit FLALS I - B A A

www.cerio.it

Foto rechts: MuHo Style Berlin / Foto rechts oben: Stefano Cerio/Hatje Cantz
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Living Dance Studio Beijing
in Frankfurt

ItREFRZFIELESE
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Das Pekinger Living Dance Studio ist beim diesjéhrigen
Internationalen Tanzfestival und Sommerlabor »together for-
ever« vom 27. August bis zum 5. September im Kiinstlerhaus
Mousonturm in Frankfurt am Main zu Gast. Am 28. August
stellen Wen Hui, Griinderin und Choreografin des Living Dan-
ce Studio Beijing, und der Dokumentarfilmemacher Wu Wen-
guang mithilfe von Tanz, Text und Film ihre Projektserie zur
Revolutions- und Griindungsgeschichte der VR China vor. Die
Inszenierung »Listening to Third Grandmother's Stories«
schildert personliche Erinnerungen der Familie Wen Huis. Das
»Folk Memory Projectg, das die Kiinstler am 31. August vor-
stellen, erzahlt in Form von Interviews von einer der grof3ten
Hungerkatastrophen Chinas (1959 - 1961). Am 3. Septem-
ber folgt die tanzerische Inszenierung »Memory II: Hunger.

Chinas neuer Skywalk
EREEL =R

Eines ist schon mal vorab klar: Wer diese atemberaubende
Aussicht bestaunen will, braucht Mut und Schwindelfreiheit.
In Siidwestchina, nahe der Stadt Chongqing ist eine neue
Touristenattraktion entstanden. Auf einer Glasbodenbriicke
konnen die Besucher den Ausblick tiber den Yunyang-Long-
gang-National-Geopark genieBen und durch den Boden tiber
700 Meter in die Tiefe schauen. 27 Meter ragt die Briicke von
der Felskante ins Freie und ist somit die langste freitragende
Glasbodenbriicke der Welt. Die 35 Millionen Yuan (knapp funf
Millionen Euro) teure Briicke ist im Frihjahr 2015 fertig gewor-
den. Jetzt kénnen Touristen die beeindruckenden Schluch-
ten in der Provinz Sichuan auch von oben bewundern.
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FTAARB Skurriles aus dem Alltag
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www.mousonturm.de

Kiinstlerhaus Mousonturm &7,




#isLini Nachgefragt

FuBRball-Fan
oder
Verweigerer?

Unsere Kolumnistin Verena
Menzel war auf Pekings
Stral3en unterwegs,
um die Passanten nach
ihrem Enthusiasmus
fur FuBball zu fragen.
Und fur wen schlagt das
FuBballherz?

EERLERE
BHE?
CREE EAIMEI LA L

BEAT A EBRRIRIE .
EAEMMNERRO R

Yang Qicheng, 24 Jahre,
aus Kaifeng/Henan,
Manager eines
Massage-Centers

BER 24% ARAFA

BER LR | SR

Ich bin wirklich ein Fufiballverriickter,
habe sogar meine eigene Mannschaft,
mit der ich mich jedes Wochenende
zum Kicken treffe. Da man wegen des
Zeitunterschieds bis tief in die Nacht
aufbleiben muss, um die europdischen
Spiele zu sehen, fehlt mir die Energie,
alles live im Fernsehen zu verfolgen.
Meine Lieblingsmannschaft ist das spa-
nische Nationalteam, mein Lieblings-
spieler David Villa Sdnchez. Auch der
chinesische Fuflball macht langsam
Fortschritte und ich wiinsche mir schon
den Tag herbei, an dem wir Weltmeis-
ter werden.

Text/ 3: Verena Menzel Z4#EiH
Fotos / #88/: Peng Peng &%/
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Ouyang Xiaoping,
28 Jahre,
aus Shenzhen,
Designerin

BRBA/VE 28%5 FIIA
&iHm

Sun Jigang, 70 Jahre,
aus der Provinz
Heilongjiang, Kiinstler

FhENI 70 % BIITIA
AP RER

Ich bin ein grofler Fan der deutschen
Mannschaft und verfolge seit der WM
2010 eigentlich alle ihre Spiele. Die
Mannschaft hat einen starken Zusam-
menhalt. Sie hat zwar keinen Superstar
wie Messi, dafiir gibt aber jeder Spieler
sein Bestes. Mit vereinten Krdften ge-
winnt das Team. Einen Lieblingskicker
habe ich nicht, bin aber ganz vernarrt
in den deutschen Coach Low. Ein Mann,
der viel Charme und Charisma aus-
strahlt. Vor allem bin ich von seinem
Dresscode begeistert. Er ist sehr mode-
bewusst, ganz anders als andere Trainer.

LI FEE BRI 22, 2010
A TSR G TE AT R BT AT L2 o 48
AR 45 , SR BATL L AT (3R PR
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Friither war ich selber Stiirmer auf dem
Fufballplatz. Ich mag den europdischen
Fuflball wegen seiner Technik und der
Ballkiinste der Spieler. Der chinesische
Fuflball hinkt immer etwas hinterher.
Auch Trainer aus dem Ausland, wie
1992 der Deutsche Klaus Schlappner,
haben daran wenig gedndert.

Man miisste internationale Fufiball-
wettkdmpfe nach den korperlichen Vor-
aussetzungen der Spieler in unter-
schiedliche Gewichtsklassen einteilen.
Fufball ist ein schoner Sport, der die
Volkerfreundschaft und den Fair-Play-
Gedanken fordert. Internationale Kon-
flikte sollte man nicht durch Kriege,
sondern auf dem Fufiballplatz austra-
gen, das wdre doch was!

WA TERR ) E BRI, ARE IO
JEER, R EER O A ERE R P E R
R—ER G TR AT, SMEH S
WEA R ZIAM, 5 1992 FHEEA
i TENALEI

TSR BR B drc i e 4 IR BR 57 1 B R 4%
PO ARG o BRI —Rh i HE A2
KGNV FRM KW IZ S E R
AR, TORTE R F gk, 8
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Frau Wang, 42 Jahre,
aus Lanzhou,
Provinz Gansu,
Hotelmanagerin

Fit 42% HRE=MA
BEEEAR

Wang Yun, 35 Jahre,
aus Peking,
Café-Betreiber

Ef35% EHA
INDHEVE 2 1R

Fuftball mag zwar auf den ersten Blick
lediglich ein Spiel sein, bei dem es um
Gewinnen oder Verlieren geht. Aber
genauer betrachtet, hat der Sport eine
feine Verbindung zu Politik und Wirt-
schaft, ja sogar zum gesellschaftlichen
Leben. Ich interessiere mich nicht so
sehr fiir Fufball, sondern verfolge eher
Sportarten, in denen China stark ist,
zum Beispiel Volleyball oder Badmin-
ton. Und Tennis habe ich nur wegen
der hervorragenden Spielerin Li Na ge-
schaut.

BARMERTE BRSE At — ok th 1 1
B, EAF LSS, RERSEUR . &
o, BRI 2T IR R
Fex EEHARAUEOGER, LR+
IR IE g, WHEER . PERR. MERki
SRR AL CRER R A R

Ich bin ein absoluter Fufballenthusiast
und schaue die Spiele, wann immer ich
Zeit finde. Die WM ist da natiirlich ein
besonderes Schmankerl, auch wenn
man dafiir ein paar Ndchte aufbleiben
muss. Fiir Leute in meinem Alter war
die WM 1998 meist die erste. Seither
fiebere ich vor allem mit den alteinge-
sessenen starken Teams wie den Nie-
derlanden, Deutschland, England, Ar-
gentinien und Brasilien mit. Fuf3ball
dient auch als Marketinginstrument in
meinem Café. Wahrend der WM veran-
stalte ich spezielle Events. Dabei wer-
den Leute iiber ihre Fufballleiden-
schaft zusammengebracht. Wir bieten
eine kreative Atmosphdre, in der das
Fuflballschauen noch mehr Spaf$ macht.
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Freude auf das bevorstehende Training in der Evergrande International Football School
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erstmals in der Geschichte fiir die Weltmeisterschaft. Damals

stromten die Fufiballfans im ganzen Land auf die Strafen,
um ausgelassen zu feiern. Im selben Jahr iiberholte das chinesi-
sche Bruttoinlandsprodukt mit 1,45 Billionen US-Dollar das Italiens
und riickte weltweit auf den sechsten Platz vor.

I m Jahr 2002 qualifizierte sich das chinesische Nationalteam

Mehr als ein Jahrzehnt spdter, im Jahr 2014, lag das chinesi-
sche BIP bereits bei iiber zehn Billionen US-Dollar und damit welt-
weit an zweiter Stelle. In die Weltmeisterschaft hat es der chinesi-
sche Fufiball allerdings nicht mehr geschafft. Wahrend China er-
starkte, ging es mit dem chinesischen Fufiball bergab. Vor allem,
dass das Reich der Mitte immer wieder gegen kleinere asiatische
Lander wie Katar, Bahrain oder Thailand den Kiirzeren zog, stand
zu Chinas internationaler Vormachtstellung in einem eklatanten
Missverhdltnis und brachte die Chinesen auf die Palme. Nachdem
das Land im Jahr 2008 die Olympischen Spiele erfolgreich ausge-
richtet hatte, wirkten die miserablen fuffballerischen Leistungen
wie ein Schmutzfleck auf einem edlen Armani-Anzug und kratz-
ten am Image der aufstrebenden Nation. Grund genug, die Ent-
wicklung des Fuf3balls zur Staatsangelegenheit zu erheben.
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Ehrgeizige
Nachwuchsforderung

Nachdem sich die chinesischen Fufiballexperten immer wieder er-
folglos den Kopf zerbrochen hatten, ging ihnen endlich ein Licht
auf: Das Grundproblem des chinesischen Fufiballs lag in der gerin-
gen Zahl der Fufballspieler. Ganz am Anfang hatte die fufiballeri-
sche Nachwuchsférderung nach dem Modell der Sowjetunion in
der Hand von lokalen Sportschulen gelegen. Damals galt das Sys-
tem des chinesischen Fufiballs in Asien als relativ fortschrittlich.
Als man sich jedoch eine Strategie fiir die Olympischen Spiele
zurechtlegte, entschied sich die Regierung ganz pragmatisch dafiir,
ihre Ressourcen auf die sportlichen Disziplinen mit den grofiten
Gewinnchancen zu konzentrieren. Da der Fufiball zwar Unmengen
an Geldern verschlang, aber keine Aussichten auf eine Medaille
hatte, wurde er zum Stiefkind des »nationalen Leistungssport-
systems«.

Das Jugendtraining des so degradierten Fuf3balls sollte nach dem
Plan der Regierung fortan von privat gesponserten Clubs {ibernom-
men werden. Allerdings waren die Unternehmer, die in die Vereine
investierten, meist nur auf schnelles Geld aus. Fiir sie waren die
Clubs ein probates Mittel, um Beziehungen zu den Lokalregierun-
gen aufzubauen und im Gegenzug Ressourcen wie Boden oder Kre-
dite abzuschopfen. Vielen Vereinen ging es allein darum, in den
ersten zwei bis drei Jahren gute Spielergebnisse zu erzielen, aber
nicht um eine langfristige Investition. Auf Nachwuchsférderung
legte man dabei kaum Wert.

Diese Schieflage hatte schwerwiegende Folgen. Es gab in Chi-
na nur sehr wenige Nachwuchsfufiballer und auch die Zahl der
Spieler insgesamt ging drastisch zuriick. Bei einer Bevilkerung von
1,3 Milliarden spielten nur 26000 Menschen regelmafliig Fufiball.
Anders als im Nachbarland Japan, in dem von 130 Millionen Japa-
nern 1,1 Millionen Fufiball spielten. Gemessen an den aktiven Fufi-
ballern in der Bevdlkerung belief sich das Verhaltnis zwischen Chi-
na und Japan also beinahe auf 1:50. Das war der Grund dafiir, dass
Japan in der asiatischen Fufiballwelt ewig die Rolle des »groflen
Bruders« spielte, wahrend es mit dem chinesischen Fuf3ball immer
mehr bergab ging.

Irgendwann wurde es der Regierung bewusst: So eine wichtige Mis-
sion wie die Entwicklung des Fufdballsports sollte Sache der Politik
sein. Innerhalb des nationalen Leistungssportsystems avancierte
der Fufball nun kurzerhand vom Stief- zum Lieblingskind.

Vor Kurzem legte China nun ehrgeizige Plane zur Entwicklung des
nationalen Fuf3ballsports vor. Bis 2017 sollen in China mehr Schiiler Fuf3-
ball spielen als in Japan und im Jahr 2025 soll es landesweit 50 000
spezielle durch Staatsgelder subventionierte Fuffballschulen geben.
Dabhinter steht letztlich das Ziel, eines Tages die Weltmeisterschaft
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auszurichten und den chinesischen Mannerfufiball an die Weltspit-
ze zu bringen.

Frither war allein das Hauptamt fiir Sport fiir die Férderung
des Fufiballs in China verantwortlich. Die dem Amt zur Verfiigung
stehenden Ressourcen waren begrenzt und auf den Schulfufiball
hatte es ohnehin keinen Einfluss. Heute hingegen liegt die Zukunft
des Fufiballs in den Handen der zweiten Vizeministerprdsidentin
Liu Yandong, wodurch nun auch maéchtige Institutionen wie das
Bildungsministerium oder das Finanzministerium involviert sind.
Fast alle sind mittlerweile {iberzeugt davon, dass es nur eine Frage
der Zeit ist, bis der chinesische Fuftball wieder an der Spitze Asiens
mitspielt.

Die grofdten
Fufiballschulen der Welt

Momentan ist der beriihmteste chinesische Fufiballverein der Ever-
grande Taobao Football Club (J~HfH K% L BR{E L) in Guang-
zhou. Er hat nicht nur viermal hintereinander die chinesische Super
League, sondern auch als erster chinesischer Verein die asiatische
Champions League gewonnen.

Doch der Besitzer des Clubs, Xu Jiayin, verfolgt noch ehrgeizi-
gere Ziele. 2011 kiindigte er selbstbewusst an, in Zusammenarbeit
mit Real Madrid die grofite Fuflballschule der Welt griinden zu
wollen. Die Evergrande Football School soll einmal 10000 Schiiler
haben.

Die Fufiballschule liegt im Bergland von Qingyuan, achtzig Kilome-
ter entfernt von Guangzhou. Neben den niedrigen, einfachen Hau-
sern der ortlichen Bevolkerung erheben sich auf einem riesigen
Areal Gebdude im europdischen Stil, die auf den ersten Blick an das
Zauberinternat Hogwarts aus »Harry Potter«erinnern. Hier gibt es
zwar kein 4G-Netz, aber dafiir fiinfzig Fufiballfelder, vierundzwan-
zig Jugendtrainer von Real Madrid und 140 chinesische Trainer fiir
iiber 2600 Schiiler.

Der Direktor der Schule, Liu Jiangnan, erkldrt, dass Evergran-
de den Plan von 10000 Schiilern nicht aufgegeben habe. Die Fuf3-
ballschule in Qingyuan sei nur die erste Phase. In Zukunft wolle
man auch mit den Fuf3ballmachten Deutschland, Niederlande und
Brasilien zusammenarbeiten und noch zwei weitere Fufiballinter-
nate eroffnen.

Das Versprechen von der » FuRballschule der 10000 « relativiert Liu
Jiangnan allerdings etwas: Dass bedeute nicht, dass die Schule wirk-
lich 10 000 Profifufiballer ausbilde. Nur acht bis zehn Prozent wiirden
in Zukunft in den Profisport gehen. Siebzig Prozent der Absolven-
ten wiirden ganz normal an den Hochschulaufnahmepriifungen
teilnehmen und weitere zwanzig Prozent diirften sich als Fuf-
ballcracks an Sportakademien oder Hochschulen bewerben. Sie

gk N X @ INMIsu| sniznyuoy

Trainiert wird viel, aber auch der Spall kommt nicht zu kurz. Die Schiiler schlafen zu sechst in einem Wohnheimzimmer.

BRVGRS, ERBEARL, ZEFEANADESE.
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konnten spdter als Journalisten, Schiedsrich-
ter oder Manager in fuflballaffinen Berufen
arbeiten.
Nach der Ankunft der Trainer von Real
Madrid prallten aber erst einmal zwei Welten
aufeinander. Fiir viele Chinesen war es unge-
wohnt, dass tdglich nur ein eineinhalbstiindi-
ges Training auf dem Programm stand, wo-
hingegen das klassische chinesische Jugend-
training immer vier Stunden vorsah. Einige
Fuflballtalente, die der Ruf der Schule ange-
lockt hatte, hielten das sportliche Niveau fiir
zu niedrig und die Familienvater meldeten
sie wieder von der Schule ab, weil sie Riick-
schritte befiirchteten. Dem Direktor Liu Ji-
angnan zufolge befinden sich diese Schulabbrecher jedoch auf dem
Holzweg. Er ist fest davon iiberzeugt, dass die Kinder durch die
wissenschaftlichen Trainingsmethoden von Real Madrid ihr Talent
optimal entfalten kdnnen.

Konkurrenz ums
Auslandsstudium

Neben der Eroffnung von Fufiballschulen geht es aber auch um die
Fortbildung im Ausland. Dariiber ist unter Xu Jiayin und seinem Ri-
valen Wang Jianlin, die als die zwei groflen Immobiliengiganten
Nord- und Siidchinas bekannt sind, ein Konkurrenzkampf entbrannt.

Die Rolle, die die zwei Magnaten in der Geschichte des chine-
sischen Fuftballs spielen, erinnert an Berlusconi und Abramo-
witsch. Auch Wang Jianlin und Xu Jiayin haben nacheinander
zwei Fuflballdynastien aufgebaut. Wang Jianlin, der mit seinem
Konzern Wanda schon vor zwanzig Jahren dem Fufiball in Dalian
zu einer glorreichen Zeit verhalf, hatte der Welt des Fufiballs spater
lange Jahre den Riicken gekehrt. Doch seit Kurzem ist er wieder
mit von der Partie.

Inzwischen hat die Wanda-Gruppe 90 junge Fufiballer zur
Ausbildung nach Spanien geschickt. Im Jahr 2017 sollen insgesamt
180 chinesische Nachwuchskicker verteilt auf die drei spanischen
Clubs Atlético Madrid, FC Villarreal und FC Valencia trainieren.

Im Jahr 2015 ist Wang Jianlin mit 45 Millionen Euro bei Atlético
Madrid eingestiegen. Viele gehen davon aus, dass er sich mit diesen
Fufballern in China seinen eigenen Wanda-Fufiballclub aufbauen
und in Zukunft der machtigste Rivale von Evergrande sein wird.

Wahrend der Konzern Wanda im Ausland aktiv wird, steht auch
die Evergrande Group nicht zuriick. Die Schule hat vor, im Ausland
drei Dependancen zu erdffnen. Die spanische Zweigschule hat

< Die funfzig FuBballfelder der Evergrande International Football

School miissen regelmaBig gewartet werden.
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A Auch Kopfballtraining steht auf dem Programm.
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schon im vergangenen Jahr ihre Tore gedffnet. Evergrande will un-
ter den iiber Achtzehnjdhrigen zwanzig Prozent auswadhlen, die
weiter im Ausland spielen, der Rest der Spieler kehrt nach China
zuriick. Sie sind mit ihrem Eintritt in die Evergrande Football
School zum Kapital von Evergrande geworden. »Wenn nur ein
paar Fufballer so viel Geld einbringen wie der acht Millionen
Euro schwere Evergrande-Spieler Zhang Lingpeng hat sich die In-
vestition gelohnt, sagt Direktor Liu Jiangnan.

Auch wenn sich die beiden Immobilienhaie nie direkt heraus-
fordern, liefern sie sich immer wieder Gefechte iiber die Medien.
Wdhrend Wang Jianlin plant, sein Fuf3ballterritorium von Spani-
en aus bis zurlick nach China auszubauen, will Xu Jiayin umge-
kehrt mit seinem Evergrande-Reich bei der Auslandsforderung
auch nicht den Kiirzeren ziehen. Doch egal wer von den beiden
letztlich siegen wird, Gewinner ist am Ende auf jeden Fall der chi-
nesische Fuftball.
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Stammt Fufdball
ursprunglich aus
China?

RIRRMAR T
& 57

Cuijii — das Ballspiel aus dem Reich
der Mitte und seine Entwicklung
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er hat den Fufball erfunden? Uber diese Frage streiten
W die Liebhaber dieses grofartigen Spiels schon seit Jah-

ren. Wahrend die Regeln fiir die heutige Variante des
Spiels keine 200 Jahre alt sind, reichen seine Urspriinge viel weiter
zuriick. Und laut FIFA-Prasident Sepp Blatter - einer zweifelhaften,
aber einflussreichen Autoritdt - kann China die Erfindung fiir sich
beanspruchen, und Linzi, die Hauptstadt des alten chinesischen

Qi-Reiches, wird als Geburtsort des Spiels ausgemacht. Der chinesi-

sche Fuflballbund wurde zwar erst 1924 gegriindet, doch schon vor

der Han-Dynastie (206 v.u.Z. - 220) gab es in China eine erfolgrei-

che Sportart, genannt » Cizjii« #{# - was wortlich {ibersetzt »einen
Ball mit dem Fuf} treten« bedeutet.

In alten Gedichten und zwei dicken historischen Walzern wird
ein Spiel beschrieben, das man schon zur Zeit der Streitenden Reiche
(475 - 221 v.u.Z.) spielte und das dem heutigen Spiel verbliiffend
dhnelt. Zwei gegnerische Mannschaften treten mit den Fiif}en einen

mit Federn und Haaren ausgestopften Ball auf einem Spielfeld her-
um, versuchen ihn in ihren Besitz zu bringen und ein Tor zu schie-

3en, bevor der Gegner ihnen den Ball abjagt. Klingt bekannt? Man
hat sogar Schiedsrichter ernannt, die strikt darauf zu achten hatten,
dass keiner den Ball mit der Hand bertihrt. Zwar war das Spiel noch
weit entfernt von seiner heutigen Entsprechung, die Grundlagen
waren allerdings schon vorhanden.
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Cuja war genauso beliebt wie Fuftball heute, und zwar in allen Ge-
sellschaftsschichten und bei beiden Geschlechtern. Anfangs, wah-
rend der Han-Dynastie, betrachtete man das Spiel als wirkungsvolle
militirische Ubung, um Soldaten in Form zu halten, die Feinheiten
von Verteidigung und Angriff zu vermitteln und nach einem langen
Tag auf dem Pferd die Taubheit in den Beinen abzuschiitteln. Bald
wurden die oberen Gesellschaftsschichten darauf aufmerksam und
veranstalteten bei Banketten am Kaiserhof zur Unterhaltung Fuf3-
ballspiele. Kaiser begeisterten sich so sehr fiir diesen Sport, dass es
einem sogar zu einem angenehmen Leben verhelfen konnte, war
man ein talentierter Cujii-Spieler. So wird beispielsweise berichtet,
dass im 12. Jahrhundert ein junger Mann namens Gao Qiu gebeten
wurde, fiir einen spdteren Kaiser zu spielen; seine raffinierte Bein-
arbeit beeindruckte diesen so sehr, dass Gao Qiu in der Armee
schnell auf immer wichtigere Posten beférdert und schliefilich so-
gar zum Oberbefehlshaber ernannt wurde. Es war auch ein frither
Sieg fiir den Feminismus, denn fiir Ciiji wurden sogar die traditio-
nellen Moralvorstellungen gelockert, die chinesische Frauen damals
einschrankten. Einige wurden Profispielerinnen, und Aufzeichnun-

gen besagen, dass eine 17-Jdhrige einmal eine ganze Soldatenmann-
schaft besiegte.
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Das Spiel entwickelte sich in den nachfolgenden Dynastien weiter
und breitete sich in Japan, Korea und Vietnam aus. Doch kann
man daraus nicht einfach schliefien, dass Cuji die Urform des Fufi-
balls war. Wahrend der Ming-Dynastie (1368 - 1644) lief} die Be-
geisterung schliefilich nach und zuriick blieb eine ungewisse Ver-
bindung zum heutigen Fufiball. Einige Historiker behaupten, das
Grundkonzept sei liber die Seidenstrafie in den Westen gelangt und
hitte sich dann in Agypten, Rom, Frankreich und im Rest der Welt
ausgebreitet. Zyniker weisen allerdings umgehend darauf hin, dass
das Konzept, einen Ball mit den Fiifen iiber ein Spielfeld zu treten,
nicht gerade bahnbrechend sei, und die alten Agypter, Griechen
und Rémer auflerdem andere Fuflballvarianten spielten. Die FIFA
klingt ziemlich iiberzeugt von Chinas Behauptung und erklart auf
ihrer Website, Ciijii sei »die fritheste Form des Spiels, die wissen-
schaftlich belegt ist«. Diese provokante Behauptung sollte man aller-
dings mit Vorsicht geniefen, denn sie wurde auf der Dritten
Fufballausstellung in Peking vor einem lukrativen und fufiballver-
riickten Markt verkiindet.

Der Ursprung des Fufdballs ist anscheinend ein heikles Thema,
iiber das man auch in Zukunft sicher noch viel diskutieren wird.
Doch selbst wenn China nicht beweisen kann, dass die Wiege des
Fufballs in China stand, kann es noch eine ganze Reihe andere
Sportarten fiir sich beanspruchen. Chuiwdn # 4L, der Sport mit Ball

und Stock aus dem 10. Jahrhundert, ist von einigen Historikern be-

reits zum Vorldufer von Golf erklirt worden, wohingegen Jiji i #,
der Zeitvertreib mit Pferden und Schldgern wahrend der Tang-Zeit
(618 - 907), sich zum Polo weiterentwickelte.

lllustrationen: www.diesuperpixel.de / Foto: Imaginechina
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Wie wird Ciijii gespielt?
Bk H0 3F R & A Y

B9 —iah B (cu=1) FI#R (ja) 2.
AL ST BRI ph 4 AE — B Y B R iRy, LT 2
WRBMK A . EEAHRT GRS
LI . AT 4RI — K RO BT T

Bt e X A — BRI, AL Tk
Tk, BUOFEI R ERTT, XS TR G
NEEA W I RLE o

Cuja setzt sich aus den Worten »cii« ft, das »kicken« bedeutet,
und »ji« ¥ zusammen und bezeichnet einen mit Federn gefiill-
ten Lederball. In der Tang-Dynastie wurde der Ball durch eine
aufgeblasene und getrocknete Tierblase ersetzt. Bambusstan-
gen und ein Netz bildeten das Tor.

Beim Cujii-Spiel gibt es nur ein Tor, dieses wird in der Mitte des
Spielfelds aufgebaut. Beide Teams miissen versuchen, das Tor zu tref-
fen. Es gibt keine eindeutige Regelung fiir die Anzahl der Spieler.

OO

Die Regeln
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Uber die Jahrhunderte durchliefen die Regeln des Spiels groe Ver-
dnderungen. So soll es zu Beginn noch zwolf Tore gegeben haben,
sechs an beiden Enden des Spielfelds. Die Teams bestanden aus je-
weils zwolf Spielern, sechs hiiteten die Tore und die anderen sechs
versuchten, mit dem Ball die gegnerischen Tore zu treffen. Zur
Tang-Dynastie dnderten sich die Regeln: Es gab entweder ein Tor
in der Mitte des Feldes oder zwei Tore, die gegeniiberliegend am
Ende des Feldes angebracht wurden.

Grundlegend spielten seit der Tang-Dynastie zwei Teams gegenein-
ander, die sich getrennt durch ein mehr als zehn Meter hohes Netz
gegeniiberstanden. Am oberen Ende des Netzes befand sich ein
»Tor“-Loch mit etwa 30 Zentimeter Durchmesser. Es durften alle
Korperteile aufier die Hande eingesetzt werden, um den Ball in der
Luft zu halten. Der Ball durfte einmal auf dem Boden aufkommen
bevor er weitergespielt wurde. Das Team, das die meisten Tore
schoss, gewann. Es gab jedoch auch eine andere Regelung, bei der
die Art und Weise, wie gespielt wurde, bestraft werden konnte. So
verloren die Spieler Punkte, wenn sie einen Fehler begingen.

Wadhrend der Westlichen Han-Dynastie (206 v.u.Z. -9 u.Z.) er-
schien ein Buch mit dem Titel »25 Artikel iiber Ciijii«, welches das
Spiel erkldrte.
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»Ein Aufleben des FuBlballs ist
entscheidend auf Chinas Weg zu
einer Sportnation«, ist sich die chi-
nesische Regierung sicher und kiindigt
langfristige Reformen beim FuB8ball an. Sie
kann mit einer breiten Unterstiitzung aus der
Bevolkerung rechnen. 30 Millionen chinesische
Zuschauer verfolgten das WM-Finale 2014, nur leicht
tibertroffen von Deutschland mit knapp 35 Millionen.
Auch der Wirtschaftsfaktor FuBBball ist nicht zu un-
terschitzen. So betrigt der Umsatz der Super
League in China etwa 218 Millionen Euro. Zum
Vergleich: Die erste Bundesliga in Deutsch-
land erzielte in der Saison 2013/2014
mit 2,45 Milliarden Euro einen neuen
Umsatzrekord.

CN: China/#H&

DE: Deutschland/&E
AT: Osterreich/git7
CH: Schweiz/#+

“ERIEMEHREREHEE
BRI AER", FEB X I RE
ARHABEFERKRME #TREN
E. HENESIRBRARBI ZTIZH.

B 3000 FFREMAY 2014 FHRFEFT
ZiN%iE, WP FHIE 3500 5 AXTHRRE
T8, EREPEFEAEELFTMA. FBBRENE
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Platz der Nationalmannschaft
in der Weltrangliste
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DE /#&H: Anzahl der Vereine /. CN /%mE:
25513 Vereine 58 Vereine, mehrere Tausend
ARy = A g
25513 4 REBHE J’ A1 #  im Amateurbereich

584, HFRIUREFRE

CN / HhE:
Dario Conca: 12 Mio. €

CH /#+: (Guangzhou Evergrande) (2013)

1500 Vereine IKEE - 7Lk 1200 BERIT (HIER) (2013)

15004

DE/&HE:
Frank Ribery, Mario Gétze: je 12 Mio. € (Bayern Miinchen)
AT/ B8R - g ENE. DER - 5 & 1200 58T
2284 Vereine = )
22844 (BCERE)

AT/ BitF):
Jonathan Soriano: 1,5 Mio. € (RB Salzburg)

Anzahl der Stadien EMR - TEWE: 150 HEUT (FERTRELH)
(> 10000 Platze)
und grof3te FuBballstadien CH/ #=+:

nach Zuschauerplatzen Guillaume Hoarau: 1,25 Mio. € (YB Bern)

Marco Streller: 1,3 Mio. € (FC Basel)
(B LRM) BEHHER REW - BB 125 HIT (RBEREA)
B RS R

SRE - IS EH: 130 AT (EBER)

Hochste Spielergehilter
(brutto)

BRIEEBA (HE)

CN / HE:

36 Stadien;
] ZI Workers Stadium (Peking): 64000 Platze

36 4; TAWEE (b5 ): 64000 PEEfL

DE/#H:

130 Stadien;
Signal-lduna-Park (Dortmund): 80700 Platze

1304 ; FOISMPEMNLAERET ( SH55E ) : 80700 MNEEL

lllustrationen: www.diesuperpixel.de

AT/ 2=ithd) :
12 Stadien; Ernst-Happel-Stadion (Wien): 51 428 Platze

124 ; BEE - IRR/REIRG (4t ) . 51428 MEEAL

CH/ #it:
23 Stadien; St. Jakob-Park (Basel): 38 512 Platze

234 ; ERSHLAEEEKG (BE/R) . 38512 EEL
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Kicken wie
die Weltmeister

BHREE
— IRk

Das Dorf Yikesake in der chinesischen
Provinz Xinjiang hat sich schon vor liber
hundert Jahren den Traum erfiillt, nicht
nur gegen die grof3en FuBBballnationen zu
spielen, sondern die Spiele auch noch zu
gewinnen. Seit 1885 trainieren in Yikesa-
ke Jung und Alt auf dem dorfeigenen
FuBballplatz. 1927 wurden sie eingela-
den, gegen die Briten und Schweden in
Kashgar anzutreten. Die selbstbewuss-
ten Briten versprachen den Dérflern ein
Pferd mit goldenem Sattel fiir den un-
wahrscheinlichen Fall, dass diese ge-
wannen. 2:1 schlugen die Yikesaker die
vorschnellen Briten und gleich nochmal
7:0 das schwedische Team. Maimaiti
Zunong aus Yikesake, der 1927 selbst ei-
nige Balle ins Tor kickte, gab sein Talent
an 10 Kinder und 48 Enkelkinder weiter.
11 von ihnen spielen heute professionell
FuBball.

PEHFER RN —ASFRMER
SIMTEE, AR RAER L THE,
MEERS TELE. BT 1885 FLk, &
RERNEELOMAENENERG S
BRo 1927 FMNIMESEEAFRKEALE
EAHETIERE. BENEEARE, B2
TERERBRENARLE, BINENE, e
il —LEASDEND ., FRU21RT
BRMEEA, XLL7:0 KHEEREBA, K5
PR, 1927 £XBEBHE T LRI
TR - HRICHERIREEL T 10 M FH
A8 HNFERTF: MAMNEFEIITA
BATFEAEBRBA
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Krautzun Bel&ine rainingscamp in

China zu Beginn des Jahres 2015.
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Foto: China Foto Press / Zhang Xinmin

£ih Interview

»China hat ein

riesiges Potenzial
im FulRball«

"HERIKENEX"

Eckhard Krautzun uber seine Erfahrungen
als FuBBballtrainer in China, die Zukunft des chinesischen
FuBballsports und die Herzlichkeit der Menschen
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RERKIERE, URHBREFHHPEA
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AE O UEIRES D57 J NN /B3
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1970 4F, SRy 1E - sw o5 B AT
SRTAE, HEAE T JE T BR 24T i A [ 5K BA
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VU7 ZE Je 7 ) AR BRIA F2 0 o A IR F) foe K
M) AR S e T, 2002 4F, il 3R 4028 e 10
FEl R A ICAT T T S AR L B8 1) e A . A
M, Byl - oy W= A RS
B, 20024F 2 2007 AF100], Al 7e b 2 Bk
AL S AR AR HAT, Ao b 2 Bk
e 22 A KA R B 2 B DS I

Interview / KiJi#: Ansgar Nanke

reiche Mannschaften in der Bundesliga, wie den 1. FC Kai-
serslautern, den SC Freiburg, den VfL. Wolfsburg und Union
Berlin trainiert hat.

Krautzun ging erstmals 1970 ins Ausland und wurde als National-
trainer des kenianischen Fufiballverbands engagiert. Danach folg-
ten Stationen in Kanada, Japan, Malaysia und Tunesien. Seine grof-
ten Erfolge feierte Krautzun in Tunesien, wo er 2002 die Mann-
schaft fiir die Weltmeisterschaft qualifizierte. Auch in China ge-
nief}t Eckhard Krautzun ein hohes Ansehen, hier war er von 2002
bis 2007 in verschiedenen Positionen tatig. Aktuell ist er als Berater
und Ausbilder fiir die FIFA und den DFB aktiv.

Im Interview sprachen wir mit Eckhard Krautzun iiber seine Zeit
im Reich der Mitte.

E ckhard Krautzun ist ein deutscher Fufiballtrainer, der zahl-
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Eckhard Krautzun gibt ein Interview fiir das Sport-
programm »Football Talk.

BRI - RS REZTEAET R “BRIL” R

KI-MAGAZIN: Herr Krautzun, Sie kennen China durch Ihre
mehrjdhrige Zeit vor Ort sehr gut und haben enge Beziehungen
ins Land. Was begeistert Sie an China?

ECKHARD KRAUTZUN: China ist ein Land mit einer umfassenden
Geschichte und einer absolut interessanten Kultur. Es sind auch
die regionalen Unterschiede, die mich immer wieder aufs Neue be-
geistern. Zudem gefdllt mir die aufrichtige Freundlichkeit der Men-
schen - egal wo man hinkommt, man wird mit offenen Armen
empfangen und fiihlt sich auch in den Millionenstddten willkom-
men und sicher. Beeindruckt bin ich auch von der Disziplin der
Menschen. Sowohl im Privatleben als auch beispielsweise beim
Sport wird ein Ziel stets stringent verfolgt.

Obwohl ich aus einer
komplett unterschiedlichen
Kultur komme, waren
die Erfahrungen stets
von Respekt und
Akzeptanz gepragt.

Sie waren erstmals 2003 im Land der Mitte aktiv — wie waren
Ihre ersten Erfahrungen mit Land und Leuten, insbesondere
abseits des Fufiballplatzes?

KRAUTZUN: Nach wie vor stehe ich in regelmaftigem Kontakt und
reise hdufig nach China. Die ersten Erfahrungen waren stets von
Respekt und Akzeptanz geprdgt und das, obwohl ich aus einem
ganz anderen Land mit einer komplett unterschiedlichen Kultur
komme. Die Chinesen haben eine Hochachtung vor der deutschen
Wirtschaftsleistung und dem Wissen, das in verschiedenen Berei-
chen existiert. Sie sind jedoch auch sehr stolz auf ihre Nationalitdt
und die Entwicklung des Landes in den vergangenen Jahren. Die
Menschen arbeiten hart, feiern jedoch auch gerne und wahrend
meiner Aufenthalte waren wir 6fter auch in Karaoke-Bars.
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Foto: Deutscher FuBball Botschafter
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i Interview

Und wie hat sich der chinesische Fuf$ball seither verdndert?
KRAUTZUN: Seit Mai 2014 nahm das Ministerium fiir Erziehung
und Sport mehr Einfluss auf den Schulfufball und die Jugendent-
wicklung. Das ist ein Lichtblick, da die Chinese Football Association
(CFA) diesen Schritt nicht alleine schaffen konnte. Durch diese Un-
terstiitzung hat der Fuflball nun die Moglichkeit, erfolgreicher zu
sein. Nun haben auch die Funktiondre der CFA neue Visionen und
Pldne, zum Beispiel den Schulfuftball und das Jugendausbildungs-
system voranzutreiben. Das hdtte schon lange passieren miissen,
denn die Zukunft liegt in einem gut organisierten Jugendsystem.

Der Profibereich ist inzwischen besser aufgestellt und weist
erste Erfolge auf - auch wegen der Sponsoren. Einige Vereine sind
nach europdischem Vorbild aufgestellt, zudem haben sich struktu-
rierte Fufiballschulen in den Proficlubs mit erfahrenen Trainern
etabliert, dhnlich unseren Jugendleistungszentren in Deutschland.
Leider ist die Profiliga insgesamt zu schwach und auch die Aus-
wahlmannschaften sind wenig erfolgreich.

Das Weitergeben
von Wissen hat mirimmer
grofBe Freude bereitet.

Wie sah Ihre Arbeit in China aus und was waren

die wichtigsten Aufgaben?

KRAUTZUN: Ich habe verschiedene Aufgaben iibernommen, der
Schwerpunkt lag jedoch auf den Bereichen Scouting, Trainerausbil-
dung und dem Training von U-Nationalmannschaften. Das Scouten
von jungen Talenten habe ich zusammen mit Kollegen vor allem
auf regionalen Turnieren iibernommen. China hat ein riesiges Po-
tenzial im Fufiball, vor allem in der Jugend. Die Ausbildung von
Trainern sowie Instrukteuren und das damit verbundene Weiterge-
ben von Wissen hat mir immer grofle Freude bereitet. Weiterhin
habe ich Vortrdge an Universitdten in Peking und Shanghai gehal-
ten und Medientermine wahrgenommen, um den Fufiball in China
populdrer zu machen.

Dabei ist es immer wichtig, das Ganze auf einer freundlichen,
menschlichen Basis aufzubauen und mit Fingerspitzengefiihl der
Kultur und den Gegebenheiten vor Ort zu begegnen. Darauf bin ich
auch sehr stolz und habe durch meine Arbeit viele neue Freunde in
China gefunden.

Es gibt in China zahlreiche Anfragen fiir Sie — dennoch wollen
Sie sich zukiinftig nicht mehr im Profifuf$ball sondern nur

noch in der Jugendausbildung und als Trainer und

Instrukteur engagieren. Warum?

KRAUTZUN: Es ist fiir mich enorm reizvoll, meine Erfahrungen an
die Jugendlichen und ihre Trainer weiterzugeben. Ab einem gewissen
Alter ist der Profibereich auch einfach zu stressig, so ehrlich muss
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ich sein. Dazu kommen die Dankbarkeit junger Trainer und die la-

chenden und gliicklichen Augen der Kinder bei einem schonen und
spafivermittelnden Training. Man ist eher Vater oder Freund, es ist
ehrlicher und die menschlich verbindende Freude ist mit Geld nicht
aufzuwiegen.

Sie wurden neben Jiirgen Klinsmann, USA, und Michael Nees,
Israel, fiir die Auszeichnung Deutscher Fuf$ball Botschafter
nominiert. Wie haben Sie bei Ihren Auslandsaufenthalten

die Rolle als Botschafter des deutschen Fufiballs wahrgenom-
men und was bedeutet IThnen die Auszeichnung?

KRAUTZUN: Die Erwartungen an deutsche Instrukteure und Trainer
waren schon immer enorm hoch. Der entscheidende Erfolgsfaktor
ist die Anpassung an die Gegebenheiten und nicht als Allwissender

aufzutreten. Neben Bescheidenheit gehort das Anerkennen der Kul-

tur, Mentalitdt und Religion beziehungsweise die entsprechende

Einordnung dazu. Hauptfaktoren sind Toleranz, Einfiihlungsver-

mogen, Improvisationsfahigkeit und Stressfdhigkeit. Wenn mir
dann in manchen Landern der offizielle Botschafter sagte: »Herr
Krautzun, Sie sind hier eigentlich der Botschafter«, dann macht
mich das stolz, denn dann war die Mission ein Erfolg.

Die Nominierung ist fiir mich gleichermafien Auszeichnung
und hohe Ehre. Wenn ich die finale Wahl zum Botschafter am Ende
sogar gewinnen sollte, ware dies fiir mich die Kronung meiner fast
50-jahrigen Trainerarbeit.

Den positiven Austausch
zwischen Landern mochte ich
gern unterstutzen
- besonders in der
angespannten Situation der
heutigen Welt.

Als Nominierter diirfen Sie entscheiden, welcher karitativen
Einrichtung Ihr Preisgeld zu Gute kommen soll. Sie entschieden
sich fiir eine Stiftung, die Sportprojekte fiir Kinder und
Jugendliche und den internationalen Austausch fordert.

Was gab den Ausschlag fiir die Wahl?

KRAUTZUN: Die Stiftung » China Friendship Foundation for Peace

and Development« ist eine ausgezeichnete Idee sowohl fiir die all-
gemeine Verbreitung des Jugendfufiballs als auch fiir die interkul-

turelle Verbindung zwischen einzelnen Lindern. Zudem hat sich

Yan Shiduo enorm fiir die Fufballakademie in Bad Kissingen einge-

setzt. Die Philosophie des positiven Austauschs zwischen Lindern

mochte ich immer gern unterstiitzen - die empfinde ich in der an-

gespannten Situation der heutigen Welt fiir besonders wichtig.
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Foto: Deutscher FuBball Botschafter
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£ih Interview

1978 war Eckhard Krautzun als Trainer des FuBBballvereins
Wormatia Worms 08 engagiert.

1978 FIRTIRTE - TR RBERISFILX/RIBET 08 EEKMEFEPH L

Welches besondere, bewegende oder lustige Erlebnis in China
ist Ihnen in Erinnerung geblieben?

KRAUTZUN: Besonders in Erinnerung geblieben sind mir viele
Momente, hier vielleicht mal zwei Situationen, wo ich sehr viel
Spaf hatte.

Bei der U21-Weltmeisterschaft 2005 in Holland habe ich das chi-
nesische Team als Trainer betreut und wir mussten im Achtelfinale
gegen Deutschland antreten. Es war eine komische Situation,
gegen das Heimatland zu spielen und dann auch die deutsche Nati-
onalhymne zu horen, doch nicht mitsingen zu kdnnen. Leider ha-
ben wir dann 2:3 gegen Deutschland verloren.

Ein weiteres Erlebnis war auf einer Reise nach Wuhan, wir
sind mit einem Kanu auf dem Jangtsekiang gefahren, wo ja auch
Mao Zedong regelmiflig sein Bad nahm. Durch ein Leck im Boot
sind wir gekentert. Ich habe dann das Boot, meinen Dolmetscher
und einen Freund ans Ufer gezogen. Nachdem wir in Sicherheit
waren, haben wir uns auf die Suche nach trockener Kleidung ge-
macht und ich wurde mit einer viel zu kleinen Hose und einem
Oberteil ausgestattet. Das sah sehr lustig aus, war mir jedoch egal

- die Hauptsache war, wieder trocken zu sein.

Herr Krautzun, wir danken Ihnen
fiir das Gesprdch.
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< <« »Big Dream No. 6, 2010
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A »Last Tango in Shanghai No. 4«
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» Selbstportrdt Maleonn
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LH4K#ES2 Junge Fotografie

in der Filmindustrie, drehte Werbeclips, warf alles iiber den

Haufen, wandte sich der Fotografie zu, reiste durch das
Land, um Menschen in seinen Schaukasten zu holen, jetzt schraubt
er an Puppen herum und schreibt einen Roman. Maleonn, diese
fiktive Namensumschrift, verwendet er seit seiner freien Kiinstler-
zeit 2004. Er lasst sich nicht festnageln, weder auf ein Genre, noch
auf Einfliisse, momentan liest er besonders gerne Gedichte, aber ei-
gentlich alles, immer schon.

Seine Fotografie ist oft grellbunt, gestochen scharf ohne kine-
matografische Blendeneffekte, dramatisch, voller Humor, beriih-
rend, stets intensiv. Detailversessene Szenarien klappen sich auf,
hdufig hinter einem roten Vorhang. Die iiber die Jahre gesammel-

E r lernte von klein auf malen, studierte Grafikdesign, landete

ten aus unterschiedlichen Jahrzehnten stammenden Utensilien las-
sen seine Arbeiten nostalgisch erscheinen, sind gleichzeitig mit ei-
ner Leichtigkeit fest im Jetzt verankert und haben vielleicht da-
durch etwas Zeitloses. In Shanghai, wo er 1972 geboren wurde,
lebt Maleonn heute noch. Wie ein verschrobener Illusionist sitzt er in
seiner ungeheizten Stadt mit Miitze, Schal und Daunenjacke in ei-
nem Kkleinen Kabuff, das bis unter die Decke mit Sammelsurien
vollgestopft ist.

Per Video auf WeChat fiihrt er mich durch sein Reich von ei-
nem tiberfiillt-verwinkelten Zimmerchen in das ndchste zu seinem
aktuellen Projekt. Maleonn zieht einen - da ist er wieder! - roten
Vorhang zur Seite, iiber den kleinen Handybildschirm sehe ich nur
Ausschnitte. Es sind 14 lebensgrofie Puppen, maschinelle Korper
mit holzernen Kopfen, dazu ein Wahnsinnsgerdt mit allerlei anti-
ken Knopfen, Uhren, Gewinden: seine Zeitmaschine. Es geht um
die Reise von Vater und Sohn, in keine von der Geschichte iiber-
schattete Zeit, an keinen bindenden Ort, sondern davon losgelost,
liegt der Fokus auf den Gefiihlen zwischen den beiden. Die Zeitma-
schine ist ein Geschenk an seine Eltern, mit dem er zu seinen Wur-
zeln zurlickkehrt. Sein Vater war Theaterdirektor, seine Mutter
Schauspielerin. Gelegentlich knackt die Verbindung, dann kriecht
Maleonn blinzelnd an seinen Bildschirm heran und spricht warm-
herzig und offen tiber seine Pline. Momentan ist er auf der Suche
nach einer Biihne.
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~ In der Nacht schien von draufen der Mond ins Zimmer.
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Als Zhuang Zhou erwachte,
blickte er aus dem Fenster,
und ein Traum, den er gerade
gehabt hatte, fiel ihm ein.
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»Wo ist der Schmetterling aus meinem Traum?«
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Er streckte den Kopf nach vorn und spihte hinaus.
»Gerade habe ich ihn noch gesehen. Wo ist er hin ?«
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Geschichten von
Zhuangzi:
Der Schmetterlingstraum
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Zhuangzi (um 365 bis 290 v.u.Z.) war ein chinesischer Philosoph
und Dichter, der zur Zeit der Streitenden Reiche lebte. In dieser
unruhigen Periode entstand eine Vielzahl philosophischer Schu-
len, die sich um eine Neuordnung des politischen und gesell-
schaftlichen Systems bemiihten. Zhuangzis Werk »Das Wahre Buch
vom Siidlichen Bliitenland« gilt zusammen mit dem »Daodejing«
als Hauptwerk des Daoismus. Die Geschichte des »Schmetterlings-
traums« ist eines der bekanntesten Beispiele, um den ewigen Wan-
del der Dinge zu erkldren.

Der Philosoph, der auch ein Dichter war, sah im Traum viele
schone Schmetterlinge. Als er erwachte, verschwendete er tiber-
haupt keinen Gedanken daran, warum er von Schmetterlingen ge-
trdumt hatte. Und er ging auch nicht zu Wahrsagern, um sich weis-
sagen zu lassen, was das Trdumen von Schmetterlingen symboli-
siert und welches Schicksal auf ihn warten konnte.

Stattdessen iiberlegte er, ob nicht vielmehr ein Schmetterling
ihn im Traum gesehen haben konnte, beziehungsweise, ob er viel-
leicht selbst nur im Traum eines Schmetterlings existiert.

Zhuangzi war ein grandioser Skeptiker, der iiber eine gro-
e dichterische Kraft verfiligte. Die reiche Poesie seiner Kunst
ldsst die Tragik seiner Skepsis, die sogar eine sehr pessimisti-
sche ist, in den Hintergrund treten und vermittelt stattdessen
ein Gefiihl der Freude.
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»Zhuang Zhou«, fragte seine Frau,
die ebenfalls wach geworden war.
»Was suchst du?«

f’ RN TR 1
a VT e AT 202

»Den Schmetterling, von dem ich gerade getriumt habe«, s -
b antwortete Zhuang Zhou.
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»Wie kannst du etwas agis einem Traum auferhalb der
Traumwelt ﬁnden“?«,ffmgte Zhuang Zhous Frau.
. »Schmetterlinge inTriiumen sind mit Schmetterlingen
| auferhalb der Triiyme identisch. Bestimmt ist der
- Schmetterling in die Welt meines Traumes
hineingeflogen«, antwortete Zhuang Zhou.
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»Aber ich muss ihn finden, um ihm einige
Fragen zu stellens, sagte Zhuang Zhou.
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é »Na dann ist er weggeflogen.
Schlaf wieder ein«, sagte Zhuang
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Zhous Frau.
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»Was willst du ihn denn fragen?«,
wollte Zhuang Zhous Frau wissen.
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»Redest du im Schlaf ?«, fragte Zhuang Zhous Frau.

»Das ist eine ernste Frage«, sagte Zhuang Zhou.
JESE: e i 2 »Lebe ich vielleicht nur im Traum eines Schmetterlings?«
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»Ich habe von ihm getriumtx,

sagte Zhuang Zhou.
»Nur weif ich nicht, ob er
von mir getriiumt hat.«
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»Kann ein Schmetterling auch von dir
triumen?«, fragte Zhuang Zhous Frau.
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JEZE: IR U 23 50 WA 2 — ] Ein Schmetterling flog zum Fenster herein
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»Lebe ich vielleicht im Traum eines Schmetterlings?«,
murmlte Zhuang Zhou.
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fyrs Radfahren
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Wie eine Deutsche die Fahrradkultur wieder
nach Peking bringt
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Fotos: Matjaz Tancic
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Ines Brunn mit ihrem heil geliebten Fixie.

RRAIMREATE $E

hatte sie in Peking einen angesehenen und gut bezahlten

Job in einem Telekommunikationskonzern. Aber dann be-
obachtete sie, wie in dem einstigen Fahrradparadies Peking jeden
Monat Radwege in Autospuren umgewandelt wurden. Diese Zersto-
rung wollte sie stoppen und erdffnete in der Metropole einen Fixed-
Gear-Fahrradladen.

I nes Brunn hatte es einfacher haben konnen. Als Physikerin

Ines Brunn liebt das Radfahren. Seit ihrer Kindheit fahrt sie
Kunstrad. Frith brach sie mit den starren Regeln des Sports und
studierte akrobatische Choreografien ein. Damit ist sie weltweit be-
kannt geworden und wird bis heute international fiir Auffiihrungen
engagiert. Im Alltag fahrt sie am liebsten Fixed Gears, also Rdder mit
starrem Gang und ohne Freilauf.

Fiir sie war die Entwicklung auf Pekings Strafien seit der Jahr-
tausendwende ein Fiasko. Allein im Jahr 2008 wurden in der Stadt
jeden Tag 1500 neue Autos zugelassen, ein Jahr spdter waren es
schon doppelt so viele.

Ahnlich wie Deutschland wollte die chinesische Regierung in
der Zeit der weltweiten Wirtschaftskrise den Autokauf ankurbeln.
Wer sich einen Kleinwagen anschaffte, wurde mit Prdmien und ei-
nem Steuernachlass belohnt. »Ich war zehn Tage im Urlaub und
anschliefend waren 30000 Autos mehr auf den Straflen. Das spiir-
te man deutlich¢, sagt Ines Brunn. Mit dem Mehr an Autos sank die
Zahl der Radfahrer.

Um den Chinesen die Freude am Radfahren wieder ndherzu-
bringen, organisierte Brunn zunédchst Ausfahrten mit dem Fahrrad.
Thre ausldndischen Freunde kamen. Die chinesischen blieben weg.
»Glaubst du wirklich, ich bin so arm?, fragten sie die Deutsche em-
port, wenn diese sie aufs Radfahren ansprach. »Das Fahrrad ist in
China verpont, erklart Brunn, »es gilt als das Verkehrsmittel der Ar-
men.« Dass die Deutsche selbst zu jeder Verabredung mit dem Rad
erschien, sahen ihre chinesischen Freunde oft nicht.
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»Wenn du wirklich etwas dndern willst, musst du einen Fahrradla-
den aufmachen, riet ihr schlieflich ein guter Freund. Zu dem Zeit-
punkt hatte sie bereits acht Monate nach Fixed-Gear-Fahrern
gesucht, um mit ihnen durch Peking zu radeln. Drei hatte sie mit
Hilfe von Fahrradshop-Betreibern aufgespiirt, zwei hatte sie selbst
auf der Strafle angesprochen.

Je langer sie iiber den Vorschlag nachdachte, umso ein-
leuchtender fand sie ihn. Fiir Auflenstehende wollte sie das Unmogli-
che: Chinesen fiirs Radfahren begeistern, ihnen Fahrrdder verkaufen,
die sie cool finden. Das war damals ein Widerspruch in sich. Aber
das war es, was die Deutsche wirklich wollte. Sie kiindigte ihren
Job und eroffnete ein paar Monate spater ihren Fixed-Gear-Laden
»Natooke«.

Der Anfang war zdh. »Die Ausldnder waren zwar begeistertc,
erinnert sie sich, »aber die Chinesen blieben weg.« Ab und an ver-
liefen sich einheimische Passanten in den Laden mit den bunten
Rahmen und Laufrddern. Aber sobald sie horten, dass sie nur Fahr-
rdder verkaufte, machten sie auf dem Absatz kehrt.

Das dnderte sich im Sommer 2009. Damals veroffentlichte das
Trendsetter-Magazin iLook ein Interview mit ihr. Weitere Mode-Maga-
zine zogen nach und 2011 posierten die ersten Models fiir die
Fotostrecken bereits mit Fixies. Seitdem werden es immer mehr.

Etwa zu dieser Zeit griff auch die Politik das Thema nachhalti-
ger Verkehr auf. Der zentrale TV-Sender zeigte zweiminiitige Fern-
sehspots, um die Verkehrsprobleme und die Luftverschmutzung in
chinesischen Stddten zu thematisieren. Der neue Kurs sah vor, die
Menschen dazu zu ermutigen, der Umwelt zuliebe aufs Fahrrad zu
steigen. Auch Ines Brunn wirkte in einem dieser Spots mit.

Seitdem ldsst sie nicht locker. Momentan versucht sie mit der
Weltgesundheitsorganisation (WHO) und der Danischen Botschaft
die Verkehrsplaner in Peking fiir das Thema Verkehrssicherheit zu
sensibilisieren. Im Grunde ist es absurd. »Friiher waren Autospuren
von den Radspuren klar getrennt, etwa durch Baumreiheng, sagt
Brunn. »Aber die Baume wurden gefdllt und die Radspuren in Au-
tospuren umgewandelt. Jetzt parken Autos auf den Radwegen und
ihren Zufahrten und versperren die Spur komplett wie ein Korken
einen Flaschenhals.«
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Auflerdem versucht die Deutsche mit ihren Mitstreitern aus der
Botschaft und von der WHO, die Entscheidungstrager in Peking fiir
den Bau eines Super-Fahrrad-Highways zu begeistern. In London
und Kopenhagen kursieren in den Verkehrsministerien schon futu-
ristische Pldne. Sie sehen vor, Radwege auf die Dacher der S-Bahn-
Linien zu verlegen oder auf Bahntrassen. Dort sollen die Bewohner
der Metropolen dann ziigig und ungestort von jedwedem Auto-
oder Fufigangerverkehr dahinradeln kénnen. Ohne Unterbrechung
- das ist Luxus in Peking. »Das ist eine Idee, die den Chinesen gefal-
len konnte«, sagt Ines Brunn. Insbesondere wenn sie die ersten
sind, die diese futuristischen, zukunftweisenden Ideen umsetzen.
Sollten die Plane Anklang finden, ist der Rest ein Selbstldufer.
»Wenn Chinesen einmal von einer Idee iiberzeugt sind, geht die
Umsetzung schnell«, sagt Ines Brunn. Dann kann der Fahrad-
Highway in einem Jahr eingeweiht werden. Das gefillt ihr an ih-
rer Wahlheimat.
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des allseits bekannten »Gong-Bao-Hiihnchens«, das mit

Erdniissen gemacht wird. Dieses Gericht soll in der Mitte
des 19. Jahrhunderts am Qing-Hof in Sichuan entstanden sein. Dort
diente ein Gouverneur mit dem Titel » Gong Bao « (Palastwdchter). Er
aft fiir sein Leben gerne Hiihnchen, am liebsten scharf und mit
Niissen zubereitet - und zwar mehrmals am Tag. So wundert es
nicht, dass nach ihm das Gong-Bao-Hiihnchen benannt wurde.
Hierzulande ist die Sichuan-Kiiche wohl die bekannteste der acht
chinesischen Kiichen, gleichsam beliebt oder gefiirchtet wegen ih-
rer Scharfe. Dafiir sorgen die Chilis und der beriihmte Sichuan-Pfef-
fer, der die Zunge prickeln und leicht taub werden ldsst.

D as Huhn mit Cashewniissen ist eine leichte Abwandlung
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SUI, BRSO 25 42 9 U 1| AR AR 2 0 R )

TR I BRI B RR o

=)

RABER

25058 35Hg
805 [ER
5%  THIM
3% FRER
100=F+ B M

AREBERIGHRAN
E35Hpy

AUk A (R ):
1%R BE (HEE)

1 B5
SFE B
S #

2R AH (3 Maggi#EiH )
1R E

REVR B (20 ):
24 =

8% &=

1052 BA

Bacr C(ETH):
9%  i©h

1.5 78 ¥

S

178k &

178 4

2ipt  [FBA (BIEEE)
305 8%

27t 1t (100%)
0.572t SRRl

ZUTATEN

fiir 2 Personen

250 g Hahnchenbrustfilet
809 Reiswein

5 getrocknete Chilischoten
39 Sichuanpfefferkorner
100ml Ol

Statt Hadhnchenbrust kann auch
Hahnchenkeule ohne Knochen
und Haut verwendet werden.

Gewiirzmischung A

(fir die Marinade):

1TL Reiswein (oder Weizen-Korn)
1 Eiweil3

1 Prise Zucker

1 Prise Salz

2TL helle Sojasauce

(oder Maggi-Wiirze)

1TL Speisestarke

Gewiirzmischung B
(zum Braten):

2 Knoblauchzehen
89 Ingwer

109 Lauchzwiebeln

Gewiirzmischung C
(fir die Sauce):

99 Speisestarke

1,5EL Zucker

1 Prise Salz

2TL Reiswein

1EL Sojasauce, dunkel
1TL Sojasauce, hell

2EL schwarzer Reisessig
(Chinkiang-Essig)

309 Hiihnerbriihe

2EL Orangensaft (100 %)
0,5EL Sesamdl
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ZUBEREITUNG

Die Hiihnerbrust waschen, trocken tupfen und
in ca. 2 cm grofte Wiirfel schneiden. In eine
Schiissel mit Reiswein und Eiweif} geben und
so lange mit den Handen kneten und riihren,
bis das Eiweifs schdaumt. 15 Min. ruhen lassen,
dann mit dem Rest der Gewiirzmischung A
etwa 10 Min. marinieren. Zugedeckt beiseite
stellen.

Chilischoten in 1,5 cm lange Stiicke schnei-
den. Lauch putzen und in feine Ringe
schneiden, in einem Sieb griindlich waschen
und abtropfen lassen. Ingwer und
Knoblauch schalen, sehr fein schneiden.

Gewiirzmischung C in eine Schale geben
und verriihren.

Wok oder Pfanne erhitzen, vom Rand her

0Ol einfliefen lassen. Wenn das Ol richtig heif
ist, die Cashewntisse darin frittieren, bis sie
goldgelb sind.

Niisse aus dem Ol nehmen und das Ol bis
auf einen diinnen Film abgiefien.

Chilischoten und Pfefferkorner in das heifie
verbliebene Ol geben und so lange braten, bis
es duftet. Herausnehmen und zur Seite legen.

Ca. 60 ml Ol in den Wok zum Chili-Pfeffer-Ol
hinzugeben, richtig heif} werden lassen.

Das Hiihnerfleisch in den Wok geben und
unter Riihren braten, bis es leicht gebraunt ist.

Lauch, Ingwer und Knoblauch (Gewtirz-
mischung B) zum Fleisch geben und kurz
mitbraten. Chilischoten und Pfefferkorner
hinzugeben und kurz braten.

Die angeriihrte Gewiirzmischung C noch
einmal durchriihren, dann zum Fleisch gieflen
und aufkochen lassen, bis die Sauce dick wird.

Zum Schluss die Niisse unterheben.
Heif} servieren!
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LRFI5 Bastelecke

Anleitung
BEFESR
Bendtigt wird ein
schwarz-weil3es Papier,
weile Seite nach oben.
BESE—KEORBRLEK,
B8,

m

e

e R EEFE 2y, 5 ur in China ist der Riesenpanda beheimatet, mehr als 1000 y;
111000 £ H . wEAsT, ZA leben dort. Tapsig und unschuldig-niedlich aussehend, ist &y
er weltweit beliebt. Er ist Chinas nationaler Schatz und

BB, P EE St it
% E:P.E/J-i mﬁj‘jglf das Aushidngeschild des World Wildlife Fund (WWF). Die Vorfah- . 3
FrERIEEZIUE AL 7£200 % 300 T4 ren der Riesenpandas lebten schon vor zwei bis drei Millionen
I, BRI FE s ER 1 T, Br A A Jahren, weshalb sie auch als »lebendes Fossil« bezeichnet werden.

MR AR i o

Pandaaugen malen und fertig!
BAREME FMAREE, STk

Foto: Shutterstock
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NiBE Sprache

Auf den Fufd geguckt

Redewendung

Redewendung

x4~ R

mei zhong bu  zd

kleiner Schonheitsfehler;
das Haar in der Suppe

X K B OH
ju

zii qing zhong

eine entscheidende
Rolle spielen

Das Schriftzeichen /& zii bedeutet »FuR«, aber
auch »genug«. Zu sehen ist das Bild eines Fufies.
Der obere Teil (1) symbolisiert hier keinen
Mund, sondern wohl das Bein; unterhalb befindet
sich ein FufRabdruck: 1f-.
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Redewendung

o %k o

jié zdu xian deéng

als SchnellfiiRiger zuerst
das Ziel erreichen;
Wer zuerst kommt, mahlt
zuerst.

Die Entwicklung
des Schriftzeichens J&

Orakelknochenschrift
W X jidgtiwen

Kleine Siegelschrift
JNEE xidozhuan

Regelschrift
115 kdisha

Zusammensetzungen
mit dem
Schriftzeichen X

Mit unterschiedlichen Radikalen, den Grundelemen-
ten innerhalb eines Schriftzeichens, kann das Zeichen
verschiedene Schriftzeichen bilden.

o

pdo jii

rennen, schnell Entfernung; diese
laufen Fiifle leisten
Gigantisches E (jiz)

SN

yue gen

(traditionell: ) Ferse;
sich so mit den Fiien
bewegen wie ein
gefiedertes 3 (yu)
Vogelchen #: (zhui),
das auf der Erde hiipft
oder springt

mit, und; folgen
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Redewendung

mokg

hua shé tian zd

etwas Uberfliissiges tun

Redewendung

(wortlich: eine
Schlange malen und
N vz s
L % "i:' Fiifle hinzufiigen)
xin mdn yi zd

gliicklich und
zufrieden sein
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FuBball-WM 2014

2014 £ EIXIHFRR
Zwei Kollegen machen sich Sorgen iiber die Fu3ball
-Sucht ihres Mitarbeiters
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Ein chinesisches
Worter- und
Taschenbuch!
For free!

Mit dieser App lassen sich kostenlos Lernhil-
fen aufrufen, um effizient und schnell Chine-
sisch zu lernen. Das Ziel bei diesem handli-
chen Format ist es, exakte Suchergebnisse wie
im Worterbuch zu finden. Es wird keine Zeit
vergeudet mit langwierigem Bldttern. Von Vo-
kabelkarten bis hin zu Audios konnen einfa-
che Dialoge und niitzliche Satze aus dem All-
tag erarbeitet werden, die den Wortschatz
starken. Per Hub-Animation funktioniert sogar
das Lernen chinesischer Schriftzeichen, die
sich auch auseinander ziehen lassen, um den
Aufbau des Zeichens besser zu erkennen. Zu
finden sind sowohl Studiengrundlagen fiir
HSK, Flashcard-Packs mit Vokabular fiirs Biiro
als auch illustrierte chinesische Geschichten,
mit denen das Chinesisch-Lernen mehr Spafd
macht. Noch gibt’s das Taschenworterbuch
nur auf Englisch-Chinesisch, wir hoffen auf
eine baldige deutsch-chinesische Version. Bis
dahin: Happy studying!

@ www.writtenchinese.com/apps/
chinese-dictionary-mobile-app/

E# Kolumne

“#” & - Gehen
und gegangen
werden

Von Verena Menzel (www.new-chinese.org)

Genau wie im Deutschen gibt es auch im Chinesischen
intransitive Verben, solche also, die nach der Schulgram-
matik kein direktes Objekt nach sich ziehen konnen und
demnach auch keine direkte Passivkonstruktion zulas-
sen. Sprich: Auch auf Chinesisch kann man zwar sagen
»ich sehe dich« (transitiv), nicht aber »ich gehe dich,
weil gehen ein intransitives Verb ist. Doch wem schon
einmal im Biiro zugeraunt wurde, Kollege XY sei »gegan-
gen worden, der weif3, dass Muttersprachler die gram-
matische Welt gerne mal aus ihren Fugen heben, um
neue Bedeutungsnuancen zu kreieren. Auch Chinas In-
ternetgemeinde findet seit einiger Zeit ihre Freude an
solchen Spielereien mit der Verwendung des Passivs.
Zum sprachlichen Schliisselwerkzeug wird dabei das un-
scheinbare und doch so kraftvolle Wortchen # (béi).
Dieses vermag es im Chinesischen namlich, einen Aktiv-
satz (»Ich habe gegessen.« - Iz T wd chi le) in einen
Passivsatz (»Ich wurde gegessen.« - F#{IZ T wo béi chi
le) zu verwandeln. Chinas Netizens haben den Einfluss-
bereich des Passivmarkers »bei« in jlingster Zeit nun
munter auf alle moglichen Szenarien ausgeweitet, in de-
nen eine gewisse Machtlosigkeit und Schicksalsergeben-
heit zum Ausdruck gebracht werden soll. So fiihlt sich
mancher vor dem Hintergrund nélender Eltern schon
mal zum Rendezvous »gegangen« (A3 bei xiangqin),
statt selbst zu daten (#H3% xiangqin). Wer unerwiinsch-
ter Weise in einen Flirt verwickelt wird (J&1#% tidoging,
»flirten«), kann sich iiber die sprachliche Neuschopfung
zum Geflirteten (BI#1E bét tidoging »geflirtet werden«)
erkldren. Und wer sich mit zdhen Schritten im Morgen-
grauen zur Haltestelle schleppt, diirfte sich wohl auch
eher als »zur Arbeit gegangen« (4 I-¥E béi shangban)
als auf dem Weg zur Arbeit empfinden ([-3% shangban
»zur Arbeit gehen«). Und zu guter Letzt nimmt auch in
China nicht jeder selbst seinen Hut (F£HR cizhi »kiindi-
gen«), sondern auch hier wird so manch einer »gegan-
gen« (BFEER béi cizhi).
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Ma Xiaoshan, 26, aus
Peking, Master-Student
mit Hauptfach
Politikwissenschaft

S/l 26 % BT B
glEE

NiBEM Sprache

342 38
nsF

HA: tuangou

= Gruppenkauf; etw.
Uber Gruppenkauf
erwerben

KREET:
yishizhtxing

= Grundbediirfnisse
(wortl. Kleidung,
Nahrung, Wohnung
und Transport)
= youhui

= hier:
Verglinstigung,
Rabatt

&%k shéngqidn

= Geld sparen

XIE: hudsuan
=ugs. glinstig,
preiswert

Pekinger Studenten stellen ihre Lieblings-App vor
FEILEHZEENBMNRENHNABER

Geheimwaffe
zum Geldsparen

=§37: SEIES

Meine Lieblings-App ist Meituan. Das ist eine Handy-App fiir
Gruppeneinkdufe, mit der die Nutzer durch gemeinsames
Kaufen alle mdoglichen Ermafiigungen fiir die Bediirfnisse
des tdglichen Lebens absahnen konnen.

Ich bin ein grofer Fan der Anwendung. Sie ist eine
Geheimwaffe, um richtig Geld zu sparen und ich nutze sie
fast tdglich. Wenn man zum Beispiel mit Freunden essen
geht, kann man sich iiber Gruppenkauf einen Rabattcou-
pon sichern. Und wenn man einen Film schauen mdochte,
lassen sich immer die giinstigsten Kinotickets finden. Au-
flerdem kann Meituan den eigenen Standort ermitteln und
listet dann die entsprechenden Angebote gestaffelt nach
Distanz, den eigenen Vorlieben und Preis auf. So ldsst sich
alles ganz bequem finden. Auch meine Studienfreunde
nutzen fleifflig Meituan. Warum nicht sparen, wenn man
schon die Moglichkeit dazu hat?

45 Teste dein Chinesisch! i {RAgch3z! > Lésung auf S. 73
% Wen oder was bezeichnet man im Sport als 85 héima,

= wortlich »schwarzes Pferd/Rappe«?

,: A: einen haushohen Favoriten  C: den Unparteiischen (Spitzname fiir den Schiedsrichter)

'g B: einen unfairen Spieler D: einen unbekannten Aul3enseiter / einen sportlichen Underdog
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FARE:
péngyduquan

= Handy-App,
hier: der WeChat-
Freundeskreis
(Funktion, die der
Facebook-Chronik
ahnelt)

D= fénxiang
-te|len sharen (z.B.
Social-Media-
Inhalte)

m#: didnzan

= mit »gefallt mir«
markieren, »gefallt
mir« (wortlich: loben,
befiirworten)
REBTFLOE:

fa dianzi hdngbao
= einen elektro-
nischen roten
Umschlag/ein
elektronisches
Geldkuvert
versenden

Liang Sijia, 20,

aus der Provinz Hebei,

Bachelor-Studentinim
Fach Kalligrafie

PEE 205 kBt
BirEW KRS

| BOBTE: jishi
téongxun

= Sofortnachricht,
Instant Message,
Instant Messaging
FHRBTER: shouji
yingyong chéngxu
=Handy-App (Apps
werden auch
RIFAERAE: yingyong
rudnjian oder ein-
fach »APP« - ge-
sprochen wie die
englischen Buch-
staben »A, P, P«-

Meine Lieblings-App ist WecChat,
auf Chinesisch »Weixin«. Es ist eine
Instant-Messaging-App fiirs Handy,

mit der man Sprachnachrichten, Vi- | genannt)
deos, Bilder und Texte im Handum- | Z#EEEE:

. fasong ylyin
drehen versenden kann. Zu Beginn | .40
hat mich vor allem die Voice-Messa- : =eine Sprach-

nachricht versenden

ge-Funktion der App begeistert,
iber die alle blitzschnell und direkt
per Ton miteinander in Kontakt treten konnen. Das finde
ich einfach spitze, eine sehr authentische und liebenswerte
Art, miteinander zu kommunizieren.

Auflerdem habe ich an der Freundeskreis-Funktion
der App richtig viel SpaR. Uber sie kann man seine
Freunde jederzeit am eigenen Leben teilhaben lassen.
Auflerdem werden darin ausschlieilich die Kommentare
und »Gefdllt mir«- Angaben derjenigen angezeigt, die
miteinander befreundet sind. Die Inhalte sind also nicht
einfach fiir jeden einsehbar. Ein weiteres grofies Plus ist
die Funktion zum Versenden elektronischer Geldum-

schldge (Hongbao) zum Neujahrsfest. So wird einerseits an Chinas
Traditionen festgehalten und andererseits passt das Ganze prima zur
Lebensweise der jungen Generation.
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Ruckblick: Veranstaltungen der Konfuzius-Institute
Marz bis April 2015

flLF Pk 2015 £F 3 B E 4B &GN O @R

Intensivseminar
Chinesisch in Dietfurt
an der Altmiuhl

“"EATIERER" @fiE
FhE D NERCH

Zwei Wochen komplett in die chinesische Sprache
und Kultur eintauchen und sie so auf effektive und
unterhaltsame Art lernen. Zwolf Teilnehmer aus
ganz Deutschland kamen vom 15. bis zum 28. Marz
ins malerische Dietfurt, umtéglich die neue Sprache
von Grund auf zu lernen. Besonders gut kamen die
Kulturaktivitdten und Workshops an. Der Tag be-
gann mit Gymnastik oder Qigong, nach Unterrichts-
ende standen chinesische Teezeremonie, Malerei
und Musik auf dem Programm. Die interkulturelle
Kommunikation kam auch nicht zu kurz. Sieben Teil-
nehmer schrieben am 28. Marz erfolgreich ihre
HSK-2-Priifung. Das nachste Intensivseminar findet
im Oktober statt.

FBRERETSEFEESXMHT, BE8E8nsG
REIH, 3 B 15 HE 28H, 12 (kB EESHANE
RREIRSINERIESES, IMESRERARFEIXIE
WHNES . FESEXWEDTLIFH B REMIER
=R, B—RBENBRHRSINSG, EeRE%HE
BYERZ. BESEFERS, SABIOARTEXMNR
PHRiE. 7TRFRIREEREMINEL TIIEKF_RE
. FPHIIERGRZET 10 B&D.

Summer Camp-infotag
in Miinchen

A\ B [ —=te 3 A
ESES(EERERES

Mehr als 30 gut gelaunte Schiiler, Eltern und Ge-
schwister besuchten am 18. April den Summer-
Camp-Infotag des Konfuzius-Instituts Miinchen.
Camp-Betreuer Adam Langer, der schon das letzt-
jahrige Camp begleitete, prasentierte locker und
anschaulich alles Wichtige und Wissenswerte. Auch
drei ehemalige Teilnehmer waren extra gekommen,
um den Gasten aus erster Hand von ihren Erfahrun-
gen und Erlebnissen in China zu berichten. In der an-
schlieBenden Fragerunde nahmen sich Huang
Hsin-Yi und Gao Fangfang vom Konfuzius-Institut
viel Zeit fir die Anliegen der Schiler und Eltern.

4B 18 H, RRBIFERENT 2015 FESE
EEXME, 30 ZUMBEERNFEERRKSINT 2R
Edfl. EFEMEBEESSEMAR Adam Langerd
ARENEEBNBTESENTEEN. =NEEE
SENSINE BZERIRS ZMWNEFENEHAESE .
ERENEERTHR, L FERES S RKINESERE
TR ABEBE P OHBEIE T RIKFIFERORIITM .

—
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Fotos: jeweilige Konfuzius-Institute
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Exkursion nach Xi'an

RIR=RAXENFZRZPE
tRE1T

Auf Einladung der North-West-University in Xi'an bega-
ben sich vom 19. bis zum 27. Marz zehn Sinologiestu-
denten der Universitat Erlangen-Nirnberg unter Be-
treuung von Professor Marc Matten auf Exkursionsrei-
se nach China. Die Studienreise zum Thema »Gedéacht-
niskultur und -architektur in China« wurde vom
Konfuzius-Institut Nurnberg-Erlangen und von der Univer-
sitat Erlangen-Nirnberg finanziell unterstitzt. Die jiinge-
ren Studierenden konnten einen ersten Einblick in Land
und Kultur gewinnen, wahrend die hdheren Semester
neue Facetten Chinas entdecken und ihre Sprachkennt-
nisse verbessern konnten.

3B 19HZE 27H, M EARAILAFEE, RR=R
RFRFRHIE Marc Matten 4l 10 FiNFFERIEF
E#HITFEARIRIT

RNREA “RERIZXUSIEIZER NEANRITE
BT HCE-BRZRAFEZ IR RERAFEE) . K
FRFAEATLREN R ERFEMHIE AR, MeFR
FETLUR IR EFHRERFHREIIEXT

Projekttag Chinain
Nurnberg-Erlangen

ACE-RR=RAFFkK
REEzI H

Anfang Marz veranstaltete das Konfuzius-Institut
Nirnberg-Erlangen am Albert-Schweitzer-Gymnasi-
um in Erlangen einen Projekttag zum Thema China fur
die zehnte Klasse. Jeder der 110 Schiiler konnte an
zwei von zehn Workshops teilnehmen, deren Themen von
Scherenschnitt tber chinesischen Tanz bis zum Bema-
len von Pekingoper-Masken reichten. Prof. Chen Hang-
zhu, der Direktor des Instituts, hielt einen Vortrag tiber
die Geschichte der VR China. Uber das Schulwesen
des Landes informierte Frau Wang Hongyan. Durch
das grof3e Engagement der Institutsmitarbeiter ist an
diesem Projekttag ein reges Interesse der Schiiler an
China geweckt worden.

2015 £ 385H, AE-RRERAFZERAlbert-
Schweitzer FREA+FRFAEZH T LR E R E
&S A LN ERERE. TEERE. BEREIMIEE
SZWMAS, 110 FREFUNTANTELFEZERNSM.

FEREIFEREMS T X T ERERNERR S,
THZIMUNA T HENHEER L2 ETEARKR
NS DI T AT ERRRIATSER .
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Schenkung der
»Gesammelten Werke«
von Niels Bohr

E/REr - WRNE
=P e

Am 17. April veranstalteten das Copenhagen Busi-
ness Confucius Institute und das Niels-Bohr-Archiv
in Kopenhagen eine feierliche Zeremonie. Uberge-
ben wurde das zehnbéandige Werk des beriihmten
Physikers Niels Bohr an das Copenhagen Business
Confucius Institute, das Konfuzius-Institut der Dide-
rot-Universitat Paris, die Fudan-Universitat in
Shanghai, die Renmin-Universitat Peking, die Bot-
schaft der VR China in Danemark sowie das Konfuzi-
us-Institut der Freien Universitat Berlin.

Niels Bohr pflegte eine besondere Beziehung zu Chi-
na: Er setzte sich intensiv fiir wissenschaftliche Ko-
operationen mit China ein und beflirwortete eine
enge politische Zusammenarbeit.

48178, FARRBSAFERSFRIBRER
Hr - BURESIESITIZE L, SERWIEFRE/RE -
BIRTEANERTIRBIRES 7=k BERINES
REAFER EBEEXRZE RFEARKE. PEH
REXEELURAMRE AR FER,
FE/RER - BIREFEBEEHRNXIR: SO TEF
E#TEINRNZEE, BRSSP ERFETE
afE.

i)

China und der Westen
in Berlin

‘HESHEBE" ERF

In Berlin fand im April die Veranstaltungsreihe
»China und der Westen« mit Vortrag und Lesung
groBBen Anklang. So pléadierte Prof. Dr. Xuewu Gu,
Dozent fiir Internationale Beziehungen und Direktor
des Center for Global Studies der Universitat Bonn,
in seinem Vortrag dafiir, dass die Chance zur Ver-
standigung zwischen China und dem Westen bei
der goldenen Mitte und dem Ausgleich der Ideen
von Konfuzius und Aristoteles zu finden sei. Marcus
Hernig, Autor von Sachbiichern und Belletristik
Uber China, vertrat bei seiner Buchprasentation
»Chinas Bauch - Warum der Westen weniger den-
ken muss, um den Osten besser zu verstehen« die
These, dass Geschichten zum Verstandnis des Ver-
haltens von Chinesen bedeutsamer seien als Ana-
lysen und Statistiken.

B BEEREDN “FESHER” RIEDRET
BESTE. BBRAZFEFRXRZHID. SEHRPOEE
EFRYUSERRSTINA, EHEZEURNILFSIE
B+ ZEREMUFEERINPR I KEFESES ZE
HEEBENZN . LPEARNEL BERGEHBES
Marcus Hernig fEE @A “FERIF—HRHARRS
ATEFEBERAVRELHEE" HBENBRER,
S5othfngitigtt, MENTFERFEANTAZELEER
B5E,
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Anfang April veranstalteten die Holzhausen-Schule und
das Konfuzius-Institut in Frankfurt eine Projektwoche

»China erleben - Kinder
entdecken Chinain
Frankfurt«

zum Thema »China erleben - Kinder entdecken Chinain
Frankfurt«. Zum Auftakt tGberbrachte ein Vertreter der
Wiesbadener Staatskanzlei in seinem Grufwort den Re-
spekt und die Anerkennung seitens der Landesregierung.

‘IR E—ZFEE
=RELMdhE"

In der Projektwoche erhielten Kinder auf spielerische
Weise Einblick in die chinesische Kultur, Geschichte
und Sprache. Neben Tanz und Kampfkunst wurde auch
ein Workshop zu Kalligrafie und Kinderliedern angebo-
ten. Die Auffiihrung zum Abschluss der Projektwoche
fand groRen Anklang.

B, iE=@flFFFMK Holzhausen FREE7T
LRIt E—FIEE=m R IR E" FENIE
. EFEHES, RiESEMNBRFDATRRTRIET ME
AR ENROHEFIAT « TE B EFILAERAIS
THRPENNMM. BEMES. R RESEFOEALSS, &
BHEBZLRI Y. IEBARREHRE T SEE 7.

R X EAEE A RRIBERMH, AERSSHETTE
TRES, B OREEZ R IERZED R ERK
B EIRITRE. BRASARER®, kA LB “WIE” KAE
‘BRI XUWEFREL.

CeBIT in Hannover

NERHZERF. (R

BSEES

Am 16. Marz 6ffnete die Computermesse CeBIT mit
China als Partnerland ihre Tore. Aus diesem Anlass ver-
anstaltete das Konfuzius-Institut Hannover gemeinsam
mit der Deutschen Messe AG einige Veranstaltungen
wie Crashkurse speziell fiir das Verkaufspersonal derin-
nerstadtischen Geschafte oder einen Empfang anlass-
lich des Laternenfestes auf dem Messegelande. Aus-
stellungen tiber modernes Design wurden in der Gale-
ria Kaufhof in der Stadtmitte und am Flughafen gezeigt.
Am Vorabend der CeBIT gastierte die Shanghaier Band
Xiban im Kulturpalast Linden.

3A16H, UREAKFHENEERERF. EEKRE
EERES (CeBIT) EERAR . ANERILFFERSE
ENERREEARERART ZHGE, fIaNE 1 IEENE
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Kl Metropole Ruhr
18.8.,18.00
EREBHEAF R
8H18HJE = 18.00

VORTRAG:

Chinas politisches System und
die Herausforderungen des
21. Jahrhunderts
R E G B E R =+ —tH Rk Bk

Nach wie vor ist der 6konomische Er-
folg Chinas ausschlaggebend fiir die
Stabilitat des Landes, doch nehmen
auch andere Faktoren Einfluss. Prof.
Dr. Heberer, Seniorprofessor fiir Poli-
tik und Gesellschaft Chinas an der
Universitat Duisburg-Essen, disku-
tiert im Rahmen der Vortragsreihe
»China im Wandel« die Steuerungs-
moglichkeiten und Hintergriinde
staatlichen Handelns. Welche Prozes-
se garantieren in China die Umset-
zung politischer Entscheidungen bis
auf die lokale Ebene? Legitimiert der
okonomische Erfolg die Gesetze? Wie
sieht Chinas Zukunft aus?
Veranstaltungsort: Rathaus Essen

RERNZFRIIN XN EROSE
—UNBRAEMC IR EMEER , HAEME
ERFEEERIN. HERE-RHFRFEF
EBCATItSBRBUZENENE “43H
HNFE" RIBREFIRTERRZH9ETS
AR REE S . TP EGMLEEIRIE
THRIAREEZ S EESEISENE? 2%
IR BEHIA S TUEE A EIE? FERIAE
Sun{a?

iRt . RARTEEUT

KI Frankfurt
24.8. - 28.8., tdglich 9.30
bis 16 Uhr
E=REAFFR
8H24HEA—ZE28HAABX
9.30 - 16.00

PROJEKTWOCHE:

China erobern - Kinder
entdecken China in Frankfurt
HERER: REHRE—ILEEZ=
RiEgMPE

Zusammen mit der Phorms Schule
Frankfurt City organisiert das Konfu-
zius-Institut Frankfurt eine Projektwo-
che fir Kinder zwischen sieben und
zehn Jahren, in der auf spielerische
Weise die chinesische Kultur und Ge-
schichte vermittelt wird und erste Sat-
ze in der chinesischen Sprache ge-
lernt werden. Mittelpunkt der Work-
shops werden Kung-Fu und chinesi-
scher Tanz sein.

EFEZRBAFERSEZRE
Phorms FXILE 7 E10SHIZTFZ
DARE B, LUk A a1
BHRENSZUIEEURIEBESAIT. &
RENE R EIhRAHE .
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Kl Berlin Kl Berlin Konfuzius-Institute
10.9., 18 Uhr 24.9.,18 Uhr weltweit
A AFER A AFER 26.9.
9H10HFM18.00 9H24HFM18.00 FEX A FEIE 9826HAN
LESUNG: FILMABEND: Tag der
Chen Jianghong: »Der Konig der Masken« ) )
i i Konfuzius-Institute
»Der kleine Fischer Tong« SRR AFSER
BRILEEBEIES: (MEE) ThE

[lor ||; ine IFisc |h_ I |.-::-I1;.:'

Der Maler und lllustrator Chen Jiang-
hong hat sich mit seinen Kinderbii-
chern, in denen er chinesische Le-
genden und Motive aufnimmt, einen
Namen gemacht. Das neue Buch han-
delt vom Fischerjungen Tong und sei-
ner Begegnung mit dem Tod und
erzahlt Uber Einsamkeit und das
Glick der vaterlichen Liebe.

ExR. HEERFR DRSS HREE
SR LERERS .. I BEXT
INBELIRMBERTET RIS, R T
TR ZRIER.

StraBenkinstler Wang (gespielt von
Zhu Xu) beherrscht wie kein zweiter
die Kunstform des Maskenwechsels.
Sein Konnen darf er nur an einen
mannlichen Nachkommen weiterge-
ben, aber sein einziger Sohn ist
schon lange tot. Er beschliel3t, im
Armenviertel einen Enkel zu kaufen
- und macht dort eine weitreichende
Erfahrung. (Regie: Wu Tianming,
1996)

WHLZ AT E (KRIBH ) BB
TR L TE . XN EEBRMEL,
B FHNREEH ., HREERRKX
INHNFT, A S E T —EREE,
(Si&E: 2XHH, 1996)

Wie schon in den Jahren zuvor 6ffnen
die Konfuzius -Institute an einem Sam-
stag im September wieder ihre Tiren.
Auf dem Programm stehen Veranstal-
tungen zu chinesischer Sprache und
Kultur: Es werden Vortrage und Koch-
kurse angeboten sowie Einfiihrungen
in die chinesische Kalligrafie und Ma-
lerei. Nicht zuletzt kdnnen Besucher
ganz unbefangen in die chinesische
Sprache hineinschnuppern.

Nahere Informationen entnehmen Sie
bitte den jeweiligen Websites der
Konfuzius-Institute.

BRILEFE—F, 2EENFLFZEBRE
NBHN—1ENBREFKI]. Hi28E
KTFHPEESHIXURER: BREED
REMRIER, URFERENEE N
B WHMKIHERXRA LRSS
XARIGIR o

FRERSNEILFFhE ML
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HSK (i¥iB7KF#& 11, Hanyu Shuiping Kaoshi) ist die offizi-
elle internationale Standardprifung zum Nachweis der
Chinesischkenntnisse von Nicht-Muttersprachlern. Die
HSKK-Priifung ((iE7KFO1E# 1A, Hanyu Shuiping Kouyu

Kaoshi) ist eine miindliche Priifung. Es wird ein HSK-Zer-

tifikat ausgestellt, das fiir Bewerbungen oder die Aufnah-
me eines Studiums in China wichtig ist. Die Anmeldung
erfolgt bei den lokalen Konfuzius-Instituten. Bitte beach-
ten Sie hierbei die Anmeldefristen.

HSK-Prufungstermine 2015
in Deutschland, Osterreich und der Schweiz

Konfuzius-Institut Berlin

Konfuzius-Institut Hannover

HSK 1-6 & HSKK
— 17. Oktober

Konfuzius-Institut Diisseldorf

HSK 1-5 & HSKK
— 18. Oktober

Konfuzius-Institut Heidelberg

HSK

— 17. Oktober
HSKK

— 6. Dezember

Konfuzius-Institut Erfurt

HSK 1-6 & HSKK
— 18. Oktober

Konfuzius-Institut Leipzig

HSK 1-6 & HSKK
— 6. Dezember

Konfuzius-Institut Frankfurt

HSK 1-6 & HSKK
— 17. Oktober

Konfuzius-Institut Miinchen

HSK1-6
— 14. November

Konfuzius-Institut Freiburg

HSK 1-6 & HSKK
— 6. Dezember

Konfuzius-Institut Hamburg

HSK 1-6

— 13. September
— 17. Oktober

— 6. Dezember
HSKK

— 18. Oktober

Kl Niirnberg-Erlangen

HSK1-6
— 6. Dezember

HSK 1-6
— 17. Oktober

KI Metropole Ruhr
(Duisburg-Essen)

HSK 1-6

— 13. September
— 6. Dezember
HSKK

— 6. Dezember

Kl Trier

HSK 1-5 & HSKK
— 6. Dezember

Osterreich:
Kl Graz

HSK 1-5 & HSKK
— 6. Dezember

Kl Wien

HSK 1-5 & HSKK
— 6. Dezember

Schweiz:
Kl Basel

HSK 1-6
— 14. November
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